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Kratak opis ovog prirucnika

Uvod u prirucnike

S Epson pisa¢em dolaze sljede¢i priru¢nici. Pored priru¢nika, pogledajte i pomo¢ ugradenu u razli¢ite Epsonove
softverske aplikacije.

(d Pocnite ovdje (papirni priru¢nik)
Pruza informacije o postavljanju pisaca, instaliranju softvera, itd.
(d Kratki vodi¢ (papirni priru¢nik)
Sadrzi upute za sigurnu uporabu ovog pisaca i osnovne informacije o koristenju pisaca, rjeSavanju problema itd.
[ Korisnicki vodic¢ (digitalni priru¢nik)
Ovaj priru¢nik. Pruza opcenite informacije i upute o uporabi pisaca te o rjeSavanju problema.
Najnovije verzije gornjih priru¢nika mozete nabaviti na sljedeci nacin.
[ Priru¢nik na papiru

Posjetite web-mjesto Epson Europe za podrsku na http://www.epson.eu/Support ili Epson svjetsku web-mjesto
na http://support.epson.net/.

[ Digitalni priru¢nik
Pokrenite EPSON Software Updater na racunalu. EPSON Software Updater trazi dostupna azuriranja Epson
softverskih aplikacija i digitalnih priru¢nika i omogucava preuzimanje najnovijih verzija.

Povezane informacije

= “Alati za azuriranje softvera (EPSON Software Updater)” na strani 75

Uporaba Prirucnika za pretrazivanje informacija

Priru¢nici u PDF obliku omogucéavaju vam da pretrazujete informacije koje trazite pomocu kljucne rije¢i ili tako
da direktno odete na odredeni dio koriste¢i knjizne oznake.Takoder moZete ispisati samo stranice koje vam
trebaju.Ovaj dio objasnjava kako koristiti priru¢nik u PDF obliku koji ste na svom racunalu otvorili u programu
Adobe Reader X.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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Pretrazivanje klju¢ne rijeci

Kliknite na Uredi > Napredno pretraZivanje.U okviru za pretrazivanje unesite klju¢nu rije¢ (tekst) za informaciju

koju Zelite pronaci i zatim kliknite na Pretrazi.Rezultati su prikazani kao popis.Kliknite na prikazani rezultat kako
biste skocili na tu stranicu.

L " u- o
I [Res——— g Wit
L <] Lol Fos

e e ot s
a [
[} EPSON 1 docamentisl with 76 imstanetl

] » -.-.u—dnmmnu-'--u-uu
User's GuL s

| 2y by sty 1o i et e Ep gt A4 el i e

Direktni skok preko knjiznih oznaka

Kliknite na naslov kako biste sko¢ili na tu stranicu.Kliknite na + ili > kako biste pogledali podnaslove u tom
dijelu.Za povratak na prethodnu stranicu na vasoj tipkovnici ucinite sljedece.

[ Windows: Drzite pritisnutu tipku Alt i zatim pritisnite <.

4 Mac OS: Drzite pritisnutu tipku naredbe i zatim pritisnite <.

User's Guide

Ispisivanje samo stranica koje vam trebaju

Mozete izvudi i ispisati samo stranice koje vam trebaju.Kliknite na Ispis u izborniku Datoteka i naznacite stranice
koje Zelite ispisati u Stranice u Stranice za ispis.

[d Za naznacavanje serije stranica, unesite crticu izmedu pocetne i zadnje stranice.
Primjerice: 20-25

[J Za naznacavanje stranica koje nisu u seriji, odvojite stranice zarezom.

Primjerice: 5, 10, 15
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Oznake i simboli

A Pozor:

Upute treba pozorno slijediti kako bi se izbjegle tjelesne ozljede.

g Vazno:

Upute treba postivati kako bi se izbjegla ostecenja na opremi.

Napomena:
Donosi podatke o komplementarnosti i referentne podatke.

= Povezane informacije

Poveznice na razlicite odjeljke.

Opisi koristeni u ovom priruéniku
[J Snimke zaslona dijaloskog okvira upravljackog programa pisaca i upravljackog programa skenera Epson Scan 2
potjecu iz sustava Windows 10 ili macOS High Sierra. Sadrzaj prikazan na zaslonima ovisi o modelu i situaciji.

[ Slike pisaca koristene u ovom priru¢niku sluze samo kao primjeri. lako medu modelima mogu postojati
neznatne razlike, njihov nadin rada je isti.

Oznake operativnih sustava

Windows

U ovom priru¢niku, izrazi poput ,,Windows 107, ,,Windows 8.1, ,Windows 8”, ,,Windows 7”, ,,Windows Vista”,
»Windows XP”, ,,Windows Server 2016, ,, Windows Server 2012 R2”, ,,Windows Server 2012”, ,,Windows Server
2008 R2% ,Windows Server 2008”, ,, Windows Server 2003 R2”, i ,,Windows Server 2003” odnose se na sljedece
operativne sustave. Osim toga, pojam ,,Windows” odnosi se na sve verzije.

[d Operativni sustav Microsoft® Windows® 10

(A Operativni sustav Microsoft® Windows® 8.1

(4 Operativni sustav Microsoft® Windows® 8

[d Operativni sustav Microsoft® Windows® 7

(d Operativni sustav Microsoft® Windows Vista®

[d Operativni sustav Microsoft® Windows® XP

[d Operativni sustav Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition
[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2016

[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2012 R2
[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2012

[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2008 R2



Korisnic¢ki vodi¢

Kratak opis ovog priruc¢nika

[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2008
[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2003 R2

[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2003

Mac OS

U ovom priru¢niku izraz ,Mac OS” koristi se za macOS High Sierra, macOS Sierra, OS X El Capitan, OS X
Yosemite, OS X Mavericks, OS X Mountain Lion, Mac OS X v10.7.x i Mac OS X v10.6.8.
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Vazne upute

Sigurnosne upute

Proditajte i slijedite ove upute kako biste osigurali sigurnu uporabu ovog pisaca. Cuvajte ovaj priru¢nik za kasnije
potrebe. Takoder, slijedite sva upozorenja i upute oznacene na pisacu.

[d Neki simboli na vasem pisacu sluze postivanju sigurnosnih pravila i pravilnoj upotrebi pisaca. Posjetite sljede¢u
internetsku stranicu gdje Cete se upoznati sa znacenjima simbola.

http://support.epson.net/symbols

[ Koristite isklju¢ivo kabel za napajanje isporucen uz pisac i ne koristite ga s drugom opremom. Koristenje drugih
kabela s ovim pisacem i koristenje isporucenog kabela za napajanje s drugom opremom moze prouzrociti pozar
ili elektri¢ni udar.

[d Provjerite udovoljava li va§ AC kabel za napajanje odgovaraju¢im lokalnim sigurnosnim standardima.

[d Nemojte sami rastavljati, mijenjati ni pokusavati popraviti kabel za napajanje, utikac¢, pisac ili dodatke, osim ako
to nije izri¢ito navedeno u priru¢nicima pisaca.

[d U sljede¢im situacijama iskljucite pisac i servisiranje prepustite kvalificiranom servisnom osoblju:

Kabel za napajanje ili utikac je ostecen; u pisac je prodrla voda; pisac je pao na pod ili je osteceno kuciste; pisa¢
ne radi kako treba ili radi bitno drugacdije. Ne podesavajte kontrole koje nisu obuhvacene uputama za rad.

[d Pisad stavite u blizinu zidne uti¢nice iz koje mozete lako izvudi utikac.

[d Pisa¢ ne stavljajte niti ga ne pohranjujte na vanjskoj povrsini, u blizini izvora prljavstine, prasine, vode ili topline
ili na mjestima koja su izloZena udarcima, vibracijama, visokoj temperaturi ili vlazi.

(d Ni u kojem slucaju ne dopustite da se tekucina prolije po pisacu i ne rukujte njime mokrim rukama.

Sigurnosne upute za tintu

[ Pazite da ne doticete tintu pri rukovanju spremnicima za tintu, poklopcima spremnika, otvorenim bocicama s
tintom i njihovim poklopcima.
d Ako vam tinta dode u doticaj s kozom, dobro operite zahvaceno podruéje sapunom i vodom.

(d Ako vam tinta dode u doticaj s o¢ima, odmah ih isperite vodom. Ako se nelagoda ili problemi s vidom
nastave i nakon temeljitog ispiranja, odmah se obratite lije¢niku.

[d Ako vam tinta dospije u usta, odmah se obratite lije¢niku.

[d Ne tresite prejako bocicu s tintom i ¢uvajte je od jakih udaraca kako ne bi doslo do curenja tinte.

[d Bocice s tintom i spremnik za tintu drZite izvan dohvata djece.Ne dopustite djeci da piju tintu niti da diraju
bocice s tintom i njihove poklopce.

Savjeti i upozorenja u vezi s pisacem

Proditajte i slijedite ove upute kako biste izbjegli oStecenje pisaca ili ostale imovine. Sa¢uvajte ovaj priru¢nik za
buducu uporabu.


http://support.epson.net/symbols
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Savjeti i upozorenja u svezi s postavljanjem i uporabom pisaca

[d Nemojte zatvarati ni pokrivati izlaze i otvore pisaca.
[d Koristite jedino vrstu napajanja navedenu na naljepnici pisaca.

[ Izbjegavajte upotrebu uti¢nica koje su na istom strujnom krugu kao fotokopirni uredaji ili sustavi za kontrolu
zraka koji se redovito uklju¢uju i iskljucuju.

[ Izbjegavajte elektri¢ne uti¢nice kojima se upravljaju pomocu zidnih sklopki ili automatskih mjeraca vremena.

[J Racunalo drzite podalje od potencijalnih izvora elektromagnetskih smetnji poput zvu¢nika ili baze beZi¢nog
telefona.

[d Kabeli za napajanje trebali bi biti polozeni tako da se izbjegne njihovo habanje, rezanje, trosenje, savijanje ili
uvijanje. Ne stavljajte druge predmete na kabele za napajanje i ne polazite ih tako da se po njima hoda ili gazi.
Posebno pazite da dijelovi kabela za napajanje na samom kraju i na ulazu u pretvara¢ budu ravni.

(4 Ako za pisac koristite produzni kabel, uvjerite se da ukupna amperaza uredaja uklju¢enih u produzni kabel ne
prelazi dozvoljenu amperazu produznog kabela. Pobrinite se i da ukupna amperaza svih uredaja uklju¢enih u
zidnu uti¢nicu ne prelazi dozvoljenu amperazu zidne uti¢nice.

[d Ako pisa¢ namjeravate koristiti u Njemackoj, instalacija zgrade mora biti zasti¢ena osigurac¢em od 10 ili 16 A
kako bi se osigurala odgovarajuca zastita pisaca od kratkog spoja i prejake struje.

[J Kada priklju¢ujete pisa¢ na ra¢unalo ili drugi uredaj pomocu kabela, pripazite na pravilno usmjerenje
priklju¢aka. Za svaki od priklju¢aka postoji samo jedan ispravan nacin povezivanja. Umetanjem prikljucka u
pogresan utor mogu se ostetiti oba uredaja koja povezujete pomocu kabela.

[ Pisac postavite na ravnu, stabilnu povrsinu koja je sa svih strana veca od samog proizvoda. Pisa¢ nece ispravno
raditi ako je nagnut.

[d Ostavite dovoljno prostora iznad pisaca kako biste mogli do kraja podignuti poklopac za dokumente.
[d Ostavite dovoljno prostora ispred pisaca kako bi papir bio u potpunosti izbacen.

[ Izbjegavajte mjesta na kojima dolazi do brzih promjena temperature i vlaznosti. Pisa¢ takoder drzite podalje od
izravne sunceve svjetlosti, snaznog svjetla ili izvora topline.

Savjeti i upozorenja u svezi s uporabom pisaca

[d Ne stavljajte predmete u utore pisaca.
[d Ne stavljajte ruku u pisac tijekom ispisivanja.
[d Ne dirajte plosnati bijeli kabel i cjev¢ice za tintu u pisacu.

[d Unutar pisaca ili oko njega nemojte koristiti proizvode za rasprsivanje koji sadrze zapaljive plinove. Mozete
uzrokovati nastanak pozara.

[d Nemojte pomicati glavu pisa¢a rukom; u protivnom mozete ostetiti pisac.
[ Pazite da ne priklijestite prste prilikom otvaranja i zatvaranja poklopca za dokumente.
[d Ne pritiscite prejako staklo skenera prilikom postavljanja izvornika.

(d Ako neki od spremnika tinte nije napunjen do donje crte, $to prije ga napunite.Nastavak uporabe pisa¢a nakon
$to tinta dostigne razinu ispod donje crte moze ostetiti pisac.

[ Pisa¢ uvijek isklju¢ujte pomoc¢u gumba za napajanje O Ne iskljucujte pisac iz uti¢nice i ne isklju¢ujte dovod
struje u uti¢nicu dok lampica napajanja O ne prestane bljeskati.

(d Ako pisa¢ ne namjeravate koristiti dulje vrijeme, svakako iskljucite kabel za napajanje iz elektri¢ne uti¢nice.
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Korisni¢ki vodi¢

Vazne upute

Savjeti i upozorenja u svezi s transportiranjem i cuvanjem pisaca

[ Prilikom spremanja ili prijenosa pisaca, nemojte ga naginjati, stavljati na bok ni okretati naopacke jer u
protivnom moze do¢i do curenja tinte iz spremnika.

[ Prije prenosenja pisaca provjerite je li glava pisaca u poc¢etnom (krajnjem desnom) polozaju.

11
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Predstavljanje pisaca

Predstavljanje pisaca

Nazivi dijelova i funkcije

7

N\

(1) Uvlagenje papira straga Uvlaci papir.
(2] Oslonac za papir PridrZzava umetnuti papir.
(3) Rubne vodilice Usmijerava papir izravno u pisa¢. Pomaknite je do rubova papira.
(4] Grani¢nik ulagaca Sprjecava ulazak stranog tijela u pisac.
Granicnik obi¢no treba biti zatvoren.
(5) Izlazna ladica Pridrzava izbaceni papir.
B cmy-~e— o

(1) Poklopac za dokumente Blokira vanjsko svjetlo pri skeniranju.
(2} Staklo skenera Postavite izvornike.
(3] Upravljacka ploc¢a Omogucava vam koristenje pisaca i pokazuje njegov status.

12
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Predstavljanje pisaca

~N
)
/ )
(1) Prednji poklopac Otvorite kada Zelite ukloniti papir zaglavljen unutar pisaca.
(2] Spremnici za tintu Doprema tintu do ispisne glave.
(3] Jedinica spremnika za tintu Sadrzi spremnike za tintu.
(4] Poklopac spremnika za tintu Otvorite kako biste napunili spremnik za tintu.
(5) Ispisna glava Tintu ubrizgavaju donje mlaznice ispisne glave.
)
0
\ —_—
@/ )
—
(1) Uti¢nica za izmjeni¢nu struju Sluzi kao priklju¢ak za kabel za napajanje.
(2] USB ulaz Povezuje USB kabel radi spajanja s racunalom.

13
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Predstavljanje pisaca

Upravljacka ploca

Gumbi i funkcije

(1] Ukljucivanje ili isklju¢ivanje pisaca.
Ne isklju¢ujte uredaj dok trepcée lampica napajanja (dok pisac radi ili obraduje podatke).

Kabel za napajanje izvucite iz zidne uti¢nice kada lampica napajanja ne svijetli.

(2] Zapocinje crno-bijelo kopiranje na obicni papir veli¢ine A4. Kako biste povecali broj kopija (do 20 kopija), pritisnite
gumb u roku od jedne sekunde.

(3] Zapocinje kopiranje u boji na obi¢ni papir veli¢ine A4. Kako biste povecali broj kopija (do 20 kopija), pritisnite
gumb u roku od jedne sekunde.

(4] Zaustavljanje trenutacne radnje.

Pritisnite i drzite ovaj gumb dulje od pet sekundi dok gumb O trepce kako biste pokrenuli ¢is¢enje ispisne glave.

Funkcije kombinacije gumba

Dodatne funkcije su dostupne uz kori$tenje razli¢itih kombinacija gumba.

(o4 . <> Skeniranje na rac¢unalo

& 30
Pritisnite gumbe i istodobno kako biste pokrenuli softver na ra¢unalu spojenom
putem USB-a i skenirali slike u PDF datoteku.

& <& Kopiranje u nacinu radne verzije
@+ li

304 305
Istovremeno pritisnite gumbe @ i ili kako biste kopirali u nac¢inu radne verzije.

Q4+ (') Ispis uzorka za provjeru mlaznica

Ukljucite pisa¢ drze¢i pritisnut gumb @ kako biste ispisali predlozak za provjeru mlaznica.

Status lampicai pisaca

OF

©
@
@

;a_}




Korisnic¢ki vodi¢

Predstavljanje pisaca

Kad dode do pogreske, zaruljica svijetli ili trepée. Podrobnije informacije o pogresci se prikazuju na zaslonu

racunala.

O: svijetli

o, bljeska

Lampica

Situacija

Rjesenja

O

Pocetno punjenje tintom mozda nije
dovrseno.

Pogledajte poster Pocnite ovdje kako biste dovrsili
pocetno punjenje tintom.

oFp

Nema papira ili je umetnuto vise od jednog
papira.

& 30
Umetnite papir i pritisnite gumb iIi .

Oo-0

Doslo je do zaglavljivanja papira.

30 <
Uklonite papir i pritisnite gumb iIi .

Ako se pojavi greska zbog zaglavljivanja papira nakon
uklanjanja papira i ponovnog iskljucivanja i
ukljucivanja pisaca, papir bi mogao ostati unutar
pisaca. Umetnite papir velicine A4 u uvlaenje papira
& <,
straga, a zatim pritisnite gumb ili g’ da biste
uklonili papir iz pisaca. Umetnite papir u okomitom
smjeru.

Ako se greSka ne moze ukloniti, obratite se Epson
podrsci.

00
oFp

Kada napajanje ukljuceno ili lampica bljeska
[ Pisac nije pravilno isklju¢en.*

(1 Mlaznice za tintu mozda su se osusile ili
zacepile jer je pisac isklju¢en dok je bio u
uporabi.

* Napajanje je prekinuto isklju¢ivanjem
produznog kabela ili osiguraca, izvla¢enjem
naponskog utikaca iz uti¢nice ili je doslo do
kvara na elektricnom sustavu.

(1 Nakon otklanjanja pogreske pritiskom na gumb

302 <&
ili , preporucujemo da provjerite

mlaznice pisaca. Otkazite sve zadatke ispisa koji su
u stanju ¢ekanja.

1 Zaiskljucivanje pisaca pritisnite gumb O,

Kada je napajanje isklju¢eno

Pisac se pokrenuo u nacinu rada za oporavak
jer azuriranje upravljackog programa nije
uspjesno izvedeno.

Slijedite ove korake prilikom ponovnog pokusaja
azuriranja upravlja¢kog programa.

1. Povezite racunalo i pisa¢ putem USB kabela.

2. Posjetite Epsonove lokalne mrezne stranice kako
biste procitali daljnje upute.
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Predstavljanje pisaca

Lampica Situacija Rjesenja
O 0 Kada istovremeno bljeskaju lampice & i 0 Jastucici za tintu se moraju zamijeniti.
Obratite se Epsonu ili ovlaStenom Epsonovom

Jastucic za tintu je pri kraju radnog vijeka ili .
o-[) ga je ve¢ dostigao. pruzatelju usluga radi zamjene jastucica za tintu.”! To
nije dio koji moze servisirati korisnik.

Kad se na racunalu prikaze poruka koja kaze da

&
mozete nastaviti s ispisom, pritisnite gumb ili
% )
7 da biste nastavili s ispisom. Zaruljica priviemeno
prestaje treptati, medutim nastaviti ¢e treptati u
pravilnim razmacima dok se jastuce s tintom ne
zamijeni.

Kada naizmjeni¢no bljeskaju lampice & i L Moraju se zamijeniti jastucici za tintu za ispis bez
obruba.
Jastucic za tintu za ispis bez obruba je pri

kraju radnog vijeka ili ga je ve¢ dostigao. Obratite se Epsonu ili ovlastenom Epsonovom

pruzatelju usluga radi zamjene jastucica za tintu.”! To
nije dio koji moze servisirati korisnik.

Kad se na racunalu prikaze poruka koja kaze da

* S
mozete nastaviti s ispisom, pritisnite gumb ili
30

g’ da biste nastavili s ispisom. Zaruljica privremeno
prestaje treptati, medutim nastaviti ¢e treptati u
pravilnim razmacima dok se jastuce s tintom ne
zamijeni.

Nije dostupno ispisivanje bez obruba, no dostupno je
ispisivanje s obrubom.

O O Doslo je do pogreske pisaca. Otvorite prednji poklopac i izvadite sav papir iz
pisaca. Iskljucite i ponovo ukljucite napajanje.

O D Ako se pogreska prikazuje i nakon isklju¢ivanja i
ponovnog uklju¢ivanja pisaca, obratite se Epson
korisnickoj podrsci.

*1 Tijekom ciklusa ispisivanja vrlo mala koli¢ina tinte koja je viak moze se nakupiti u jastuci¢u za tintu. Kako bi se
sprijecilo curenje tinte iz jastucica, pisa¢ je dizajniran da zaustavi postupak ispisivanja kada se dosegne grani¢na
razina kapaciteta jastuci¢a. Hoce li i koliko cesto to biti potrebno, ovisit ¢e o broju stranica i vrsti materijala koji
ispisujete te broju ciklusa ¢i$¢enja koji provodi pisac. Ako je potrebno izvrsiti zamjenu jastucica, to ne znaci da je
vas$ pisac prestao raditi u skladu sa svojim specifikacijama. Pisa¢ ¢e vas upozoriti kada je potrebno zamijeniti
jastuci¢. Njegovu zamjenu smije izvrsiti samo ovlasteni Epsonov pruzatelj usluga. Epsonovo jamstvo stoga ne
pokriva troskove ove zamjene.

Povezane informacije
= “Uklanjanje zaglavljenog papira” na strani 82
= “Kontaktiranje Epsonove korisnicke podrike” na strani 110

= “Instaliranje aplikacija” na strani 75
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Pripreme pisaca

Pripreme pisaca

Umetanje papira

Dostupni papiri i kapaciteti

Originalni Epson papir
Epson preporucuje koristenje originalnog Epson papira kako bi se osigurao ispis visoke kvalitete.

Napomena:
RaspoloZivost papira razlikuje se ovisno o lokaciji. Za najnovije informacije o papirima dostupnim u vasem podrucju
kontaktirajte s Epsonovom sluzbom podrske.

Papir prikladan za ispis dokumenata

Naziv medija Veli¢ina Kapacitet umetanja (listova) E
Epson Bright White Ink Jet Paper A4 Do crte oznacene trokutom na -
rubnoj vodilici.
* Ispis bez obruba
Papir prikladan za ispis fotografija
Naziv medija Veli¢ina Kapacitet @1
umetanja (listova)
Epson Ultra Glossy Photo Paper A4,13x18cm (5% 7 inta) 202 -
10%x15 cm (4%6 inca) v
Epson Premium Glossy Photo Paper A4,13x18cm (5x 7 inca) 2072 -
16:9 panoramski (102x181 mm), 10x15 v
cm (4%6 inca)
Epson Premium Semigloss Photo Paper | A4 2072 -
10x15 cm (4x6 inca) v
Epson Photo Paper Glossy A4,13x18cm (5% 7 inta) 202 -
10x15 cm (4x6 inca) v
Epson Matte Paper-Heavyweight A4 20 -
Epson Photo Quality Ink Jet Paper A4 80 -
Epson Double-Sided Matte Paper A4 1 -
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Korisnic¢ki vodi¢

*1  Ispis bez obruba

Pripreme pisaca

*2  Stavljajte jedan po jedan list papira ako se papir ne uvlaci kako treba ili ako boja ispisa nije ravnomjernaiili ako se razmazuje

Vrste papira dostupne u trgovinama

Obican papir

Naziv medija

Veli¢ina

Kapacitet umetanja (listova)

s

Obicni papir
Kopirni papir

Letter, A4, B5, 16K (195270 mm),
A5, A6, B6

Do crte oznacene trokutom na rubnoj
e e *2
vodilici.

Legal, 8,5%13 inca, Indian-Legal

1

Korisnicki definirana (mm)

54 x 86 do 215,9 x 1200

1

*1  Ispis bez obruba

*2  Stavljajte jedan po jedan list papira ako se papir ne uvlaci kako treba ili ako boja ispisa nije ravnomjerna ili ako se razmazuje

Omotnice

Naziv medija

Velicina

Kapacitet umetanja
(omotnice)

Omotnica

Omotnica #10, Omotnica DL, Omotnica C6 10

*

Ispis bez obruba

Mjere opreza pri rukovanju papirom

[ Procitajte upute priloZene uz papir.

[d Razlistajte papir i poravnajte rubove prije umetanja.Ne razlistavajte i ne uvijajte fotografski papir.To moze
ostetiti stranu za ispis.

»
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Korisnic¢ki vodi¢
Pripreme pisaca

[d Ako je papir uvijen, izravnajte ga ili blago uvijte u suprotnom smjeru prije umetanja.Ispisivanje na uvijenom
papiru moze uzrokovati zaglavljivanje papira i razmazivanje tinte na ispisu.

[d Ne koristite papir koji je valovit, iskidan, izrezan, presavijen, vlazan, predebeo, pretanak ili na sebi ima
naljepnice.Uporaba ovih vrsta papira uzrokuje zaglavljivanje papira i razmazivanje tinte na ispisu.

[d Upotrebljavajte isklju¢ivo papir s uzduznim vlaknima.Ako niste sigurni koju vrstu papira koristite, pogledajte
njegovo pakiranje ili se obratite proizvodacu papira kako biste saznali njegove karakteristike.
Povezane informacije

= “Svojstva pisaca” na strani 102

Umetanje papira u Uvlacenje papira straga

1. Otvorite grani¢nik ulagaca i izvucite oslonac papira.

S -
@%y V=

Ve

\O T

2. Ragirite vodilice za rubove.
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Pripreme pisaca

3. Umetnite papir u srediste drzaca papira tako da je strana za ispis okrenuta prema gore.

g Vazno:

[ Nemojte umetati veci broj listova od onog preporucenog za odabranu vrstu papira. Obican papir ne

stavljate iznad crte koja se nalazi ispod oznake ¥ unutar bocne vodilice.

[ Prvo umetnite papir s krac¢im rubom. Medutim, ako ste unutar korisnicki zadane postavke odabrali velicinu
papira s duzim rubom kao zadanu znacajku, tada prvo morate umetnuti u pisac papir s duzim rubom.

(A Prethodno izbuseni papir

00000000¢

I

000000000000
000000000000

¥ \ 4

000000000000

Napomena:
A Umetnite jedan list ili papir definirane velicine s rupama za spajanje lijevo il desno.

(A Prilagodite podrucje ispisa odabrane datoteke kako ne bi doslo do njezinog ispisivanja preko rupica.

4. Povucite rubne vodilice do rubova papira i zatvorite grani¢nik ulagaca.

B )

n Vazno:

Nemojte stavljati predmete na granicnik ulagaca. Time biste mogli onemogudéiti automatsko ulaganje papira.
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Pripreme pisaca

5. Izvucite izlaznu ladicu.

Napomena:
Vratite preostali papir u njegovu ambalazu. Ostavite li ga u pisacu, papir se moze uviti ili moZe opasti kvaliteta ispisa.

Povezane informacije

= “Mjere opreza pri rukovanju papirom” na strani 18

= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 17

= “Napomene u vezi s umetanjem omotnica” na strani 21

= “Umetanje dugog papira” na strani 22

Napomene u vezi s umetanjem omotnica

Omotnice umetnite tako da kraci rub omotnice postavite u sredinu, a preklopku prema dolje te zatim pomaknite
rubne vodilice do rubova omotnica.

¢

(

[d Razlistajte omotnice i poravnajte rubove prije umetanja.Ako su naslagane omotnice pune zraka, pritisnite ih
nadolje kako biste ih spljostili prije umetanja.

e &

[d Ne upotrebljavajte uvijene ili presavijene omotnice.Uporaba ovih omotnica uzrokuje zaglavljivanje papira i
razmazivanje tinte na ispisu.

ILﬁ

[d Ne upotrebljavajte omotnice s preklopom ¢ija je povrsina ljepljiva ili omotnice s prozorci¢em.

[ Izbjegavajte kori$tenje previse tankih omotnica, jer se mogu uviti tijekom ispisa.

Povezane informacije

= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 17
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Pripreme pisaca

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 19

Umetanje dugog papira

Kod umetanja papira koji je dulji od papira veli¢ine Legal, uklonite drza¢ papira, a zatim izravnajte vodeci rub
papira.

Povezane informacije
= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 17

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 19

Popis vrsta papira

Kako biste postigli zadovoljavajuce rezultate ispisa, odaberite vrstu umetnutog papira.

Naziv medija Vrsta medija

Epson Bright White Ink Jet Paper Obicni papiri

Epson Ultra Glossy Photo Paper Epson Ultra sjajni papir

Epson Premium Glossy Photo Paper Epson premium sjajni fotografski papir

Epson Premium Semigloss Photo Paper Epson premium polusjajni fotografski papir
Epson Photo Paper Glossy Photo Paper Glossy

Epson Matte Paper-Heavyweight Epson matirani papir

Epson Double-Sided Matte Paper

Epson Photo Quality Ink Jet Paper Epson papir za tintne pisace fotografske kvalitete

Stavljanje izvornika na Staklo skenera

n Vazno:

Ako stavljate glomazne izvornike poput knjiga, sprijecite da vanjsko svjetlo izravno obasjava staklo skenera.
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Pripreme pisaca

1. Otvorite poklopac za dokumente.

2. Odistite staklo skenera od prasine i mrlja.

3. Polozite izvornik licem okrenut prema dolje i povucite ga do oznake kuta.

\

A
E Vo>
I l \ .
- i
Napomena:

Prostor koji se nalazi 1,5 mm od donjeg ili desnog ruba staklo skenera se ne skenira.

4. Oprezno zatvorite poklopac.

n Vazno:

Nemojte prejako pritiskati staklo skenera ili poklopac dokumenta.U protivnom se moze ostetiti.

5. Uklonite izvornike nakon skeniranja.

Napomena:
Ako izvornike dugo ostavite na staklu, mogu se zalijepiti za staklo skenera.

Stavljanje vise fotografija kod istovremenog skeniranja

Istovremeno mozete skenirati viSe fotografija i spremiti svaku od tih slika koriste¢i Nacin fotografije u programu
Epson Scan 2. Stavite fotografije 4,5 mm podalje od vodoravnih i okomitih rubova staklo skenera, a zatim ih
razdvojite najmanje 20 mm. Fotografije trebaju biti vece od 15x15 mm.
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Pripreme pisaca

Napomena:
Aktivirajte potvrdi okvir Minijatura pri vrhu prozora pretpregleda.

4.5mm
(0.2")
N le—
15mm
(0.6")
20mm
(0.8")
15mm ~ .
(0.6")
T |
4.5mm
(0.2

Stednja energije

Pisa¢ ulazi u nacin mirovanja ili se iskljucuje automatski ako se nijedna operacija ne obavi u zadanom roku.
Mozete prilagoditi trajanje prije primjene upravljanja napajanjem. Svako povecanje utjecat ¢e na u¢inak energije
proizvoda. Pazite na okoli$ prije provedbe promjene.

Ovisno o mjestu kupnje, pisa¢ moze imati znacajku koja ¢e ga automatski iskljuciti ako nije bio povezan u trajanju
od 30 minuta.

Stednja energije - Windows

1.

Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.
Kliknite na Informacije o pisacu i opcijama na kartici Odrzavanje.

Napravite jedno od sljedeceg.

[d Odaberite period prije nego $to pisa¢ ude u nac¢in mirovanja koristec¢i postavku Odbrojavanje do
mirovanja, a zatim kliknite na Salji.Da bi se pisa¢ automatski iskljucio, odaberite period koriste¢i postavku
Brojac vremena za iskljucivanje, a zatim kliknite na Salji.

[d Odaberite period prije nego sto pisa¢ ude u nacin mirovanja koristec¢i postavku Odbrojavanje do
mirovanja, a zatim kliknite na Salji.Kako bi se pisa¢ automatski iskljucio, odaberite vremensko razdoblje u
postavci Iskljuc¢ivanje pri neaktivnosti ili Isklju¢i nakon odvajanja i kliknite na Salji.

Napomena:

Vas proizvod mozda sadrzi znalajku Brojac vremena za iskljucivanje ili znacajke Power Off If Disconnected i Iskljuci
nakon odvajanja ovisno o mjestu kupnje.

Kliknite na OK.
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Pripreme pisaca

Stednja energije - Mac OS

1. Odaberite Postavke sustava u izborniku i > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje) i
zatim odaberite pisac.

2. Kliknite na Mogu¢nosti i zalihe > Usluzni program > Otvori usluzni program pisaca.
3. Kliknite na Postavke pisaca.

4. Napravite jedno od sljedeceg.

[d Odaberite period prije nego sto pisa¢ ude u nacin mirovanja koriste¢i postavku Odbrojavanje do
mirovanja, a zatim kliknite na Primijeni.Da bi se pisa¢ automatski iskljucio, odaberite period koriste¢i
postavku Brojac¢ vremena za iskljucivanje, a zatim kliknite na Primijeni.

[d Odaberite period prije nego sto pisa¢ ude u nac¢in mirovanja koristec¢i postavku Odbrojavanje do
mirovanja, a zatim kliknite na Primijeni.Kako bi se pisa¢ automatski iskljuc¢io, odaberite vremensko
razdoblje u postavci Isklju¢ivanje pri neaktivnosti ili Iskljuci nakon odvajanja i kliknite na Primijeni.

Napomena:

Vas proizvod mozda sadrzi znacajke Brojac vremena za iskljucivanje ili Iskljucivanje pri neaktivnosti i Iskljuci
nakon odvajanja, ovisno o mjestu kupnje.
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Ispis

Ispis

Ispisivanje preko upravljackog programa pisaca na
sustavu Windows

Pristupanje upravljackom programu pisaca

Prilikom pristupanja upravljackom programu pisaca s upravljacke ploce ra¢unala, postavke se odnose na sve
aplikacije.

Pristupanje upravljackom programu pisaca putem upravljacke ploce
1 Windows 10/Windows Server 2016

Kliknite na gumb Start i zatim odaberite Windows sustav > Upravljacka ploc¢a > Prikaz uredaja i pisaca pod
stavkom Hardver i zvuk. Desnom tipkom misa kliknite na ikonu pisaca ili je pritisnite i zadrzite te zatim
odaberite Postavke ispisa.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Odaberite Radna povr$ina > Postavke > Upravljacka ploca > Prikaz uredaja i pisaca pod postavkom Hardver
i zvuk. Desnom tipkom misa kliknite na ikonu pisaca ili je pritisnite i zadrzite te zatim odaberite Postavke
ispisa.

4 Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploc¢a > Prikaz uredaja i pisaca u postavci Hardver i zvuk.
Desnom tipkom misa kliknite na ikonu pisaca i odaberite Postavke ispisa.

(d Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Pisaci unutar Hardver i zvuk. Desnom tipkom misa
kliknite na ikonu pisaca i odaberite Odabir znacajki ispisivanja.

(J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Pisaci i drugi hardver > Pisaci i faksovi. Desnom
tipkom misa kliknite na ikonu pisaca i odaberite Postavke ispisa.

Pristupanje upravljackom programu pisaca putem ikone pisaca na programskoj traci

Ikona pisaca na programskoj traci radne povrsine je ikona precaca koja vam omogucuje da brzo pristupite
upravljackom programu pisaca.

Ako kliknete na ikonu pisaca i odaberete Postavke pisaca, mozete pristupiti istom prozoru s postavkama pisaca
koji se prikazuje i putem upravljacke ploce. Ako dvaput kliknete na ovu ikonu, mozete provjeriti stanje pisaca.

Napomena:
Ako se ikona pisala ne prikazuje na programskoj traci, pristupite prozoru upravljackog programa pisaca, kliknite na
Postavke nadzora ispisa na kartici OdrZavanje, a zatim odaberite Registracija ikone precaca na programskoj traci.

Osnove ispisivanja

Napomena:
Operacije mogu biti razli¢ite ovisno o aplikaciji. Pogledajte korisnicku pomo¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.
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5.

Povezane informacije

Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.

Ako vel niste, umetnite papir u pisac.

Odaberite Ispis ili Postava stranice u izborniku Datoteka.
Odaberite svoj pisac.

Odaberite Znacajke ili Svojstva kako biste otvorili dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.
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Ako je potrebno, promijenite postavke.

Za pojedinosti pogledajte opcije izbornika upravljackog programa pisaca.

Napomena:

[d Pogledajte i mreznu pomoc za objasnjenje stavki postavljanja. Desni klik misem na stavku prikazuje Pomoc.

(A Kad odaberete Pregled ispisa, moZete vidjeti pretpregled dokumenta prije ispisa.

Kliknite na U redu da biste zatvorili prozor upravljackog programa pisaca.

Kliknite na Ispis.

Napomena:

Kad odaberete Pregled ispisa, prikazuje se prozor pretpregleda. Za promjenu postavki kliknite na Odustani, a zatim

ponovite postupak od 2.koraka.

= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 17

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 19

® “Kartica Glavna” na strani 42
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Ispis

Obostrano ispisivanje

Mozete ispisivati na obje strane papira.Takoder mozZete ispisati knjigu tako da promijenite redoslijed stranica i
savijete ih na odgovarajudi nacin.

/ \

|

I
/I

Napomena:
(d Ta mogucnost nije dostupna kod ispisa bez obruba.

[d Nakon Sto se dovrsi ispisivanje na jednu stranu papira, okrenite ga na drugu stranu.

[d Ako ne koristite papir pogodan za dvostrani ispis, kvaliteta ispisa mogla bi se pogorsati i moZe doi do zaglavljivanja
papira.

[d Ovisno o papiru i podacima, tinta moze procuriti na drugu stranu papira.

Povezane informacije

= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 17

Postavke ispisa

Dvostrani ispis dostupan je kada je omogucena aplikacija EPSON Status Monitor 3.

Napomena:
Kako biste omogucili EPSON Status Monitor 3, kliknite na ProSirene postavke na kartici OdrZavanje i zatim odaberite
Omoguci EPSON Status Monitor 3.

1. Na kartici Glavna upravljackog programa pisaca odaberite opciju dvostrani ispis.

2. Kliknite na Settings, podesite odgovarajuce postavke i zatim kliknite na OK.
Napomena:
Kako biste ispisali preklopljenu brosuru, odaberite Brosura.

3. Kliknite na Ispis.

Kada je ispis na jednoj strani papira zavr$en, prikazat ¢e se sko¢ni prozor na zaslonu racunala. Slijedite upute
na zaslonu.

Povezane informacije

= “Osnove ispisivanja” na strani 26
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Ispis

® “Kartica Glavna” na strani 42

Ispisivanje nekoliko stranica na jednom listu papira

Mozete ispisati dvije ili ¢etiri stranice na jednom listu papira.
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Postavke ispisa

Na kartici Glavna upravljackog programa pisaca, odaberite 2 stranice ili 4 stranice kao Vi$e stranica postavku.

Napomena:
Ta mogucnost nije dostupna kod ispisa bez obruba.

Povezane informacije
= “Osnove ispisivanja” na strani 26

® “Kartica Glavna” na strani 42

Ispis i slaganje prema rasporedu stranica (obrnuti ispis)

Mozete ispisivati od zadnje stranice kako bi stranice bile poslozene ispravnim redoslijedom.

-—)
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Ispis

Postavke ispisa

Na kartici Glavna upravljackog programa pisaca odaberite Obrnuti redoslijed.

Povezane informacije
= “Osnove ispisivanja” na strani 26

® “Kartica Glavna” na strani 42

Ispisivanje dokumenta smanjene ili povecane velicine

Mozete smanjiti ili povecati veli¢inu dokumenta prema odredenom postotku ili da odgovara veli¢ini umetnutog
papira.

I

7 |
N

Postavke ispisa

U kartici Vi$e opcija upravljackog programa pisaca odaberite veli¢inu dokumenta u postavci Veli¢ina
dokumenta.Veli¢inu papira na koji Zelite ispisivati odaberite u postavci Izlaz papira.Odaberite Smanji/povecaj
dokument, a zatim odaberite Prilagodi veli¢ini stranice ili Zumiraj na.Kada odaberete Zumiraj na, unesite
postotak.

Odaberite Sredina kako biste ispisivali slike u sredi$tu stranice.

Napomena:
Ta mogucnost nije dostupna kod ispisa bez obruba.

Povezane informacije

= “Osnove ispisivanja” na strani 26

= “Kartica Vise opcija” na strani 43

30



Korisnic¢ki vodi¢

Ispis

Ispis jedne slike na vise listova za povecavanje (izrada postera)

Ova znacajka omogucava ispis jedne slike na vise listova papira. Ve¢i plakat izradit Cete tako da listove zajedno

RS

Napomena:
Ta mogucnost nije dostupna kod ispisa bez obruba.

=

'ﬁ.HIHH

Postavke ispisa

Na kartici Glavna upravljackog programa pisaca, odaberite 2x1 Poster, 2x2 Poster, 3x3 Poster ili 4x4 Poster kao
postavku Vise stranica. Ako kliknete na Postavke, mozete odabrati ploce koje ne Zelite ispisivati. MoZete odabrati i
opciju crte za izrezivanje.

Povezane informacije

= “Osnove ispisivanja” na strani 26

® “Kartica Glavna” na strani 42
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Ispis

Izrada plakata pomoc¢u mogucénosti Oznake za poravnanje preklapanja

Navodimo primjer izrade plakata odabirom moguénosti 2x2 Poster uz oznacenu znacajku Oznake za poravnanje
preklapanja unutar postavke Vodilice za rezanje ispisa.
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sheet 3 sheet 4

1. Pripremite Sheet 1 i Sheet 2. Odrezite marginu Sheet 1 duz uspravne plave crte kroz sredista oznaka krizi¢a na
vrhu i na dnu.
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Ispis

2. Postavite rub Sheet 1 povrh Sheet 2 i poravnajte oznake kriZi¢a, a zatim privremeno spojite ta dva lista
ljepljivom trakom na poledini.
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] ﬁ/m
¥ sheet1 sheet2 K
at
. o )

3. Prerezite zalijepljene listove na dva dijela duz crvene uspravne crte kroz oznake za poravnavanje (ovaj put crte
s lijeve strane oznaka krizica).
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Ispis

4. Listove spojite ljepljivom trakom na poledini.

= ® =
¥ sheet1 sheet2 K

= X 034

5. Ponovite upute od koraka 1 do koraka 4 kako biste Sheet 3 i Sheet 4 spojili ljepljivom trakom.

6. Odrezite marginu Sheet 1 i Sheet 2 duz uspravne plave crte kroz sredi$ta oznaka krizi¢a koji se nalaze s lijeve i
desne strane.
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¥ sheet1 sheet2 H
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7. Postavite rub Sheet 1 i Sheet 2 povrh Sheet 3 i Sheet 4 te poravnajte oznake krizi¢a, a zatim privremeno ih

spojite ljepljivom trakom na poledini.
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Ispis

8. Prerezite zalijepljene listove na dva dijela duz crvene poloZene crte kroz oznake za poravnavanje (ovaj put crte
s lijeve strane oznaka krizica).
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9. Listove spojite ljepljivom trakom na poledini.
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Ispis

10. Odrezite preostale margine duz vanjske vodilice.
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Ispisivanje sa zaglavljem i podnozjem

Mozete ispisati podatke kao $to su korisnicko ime i datum ispisivanja unutar zaglavlja ili podnozja.

o (m» =

Postavke ispisa

Na kartici ViSe opcija upravljackog programa pisaca, kliknite na Znacajke vodenog Ziga i odaberite Zaglavlje/
podnozje. Kliknite na Postavke i odaberite stavke koje Zelite ispisati.
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Ispis

Povezane informacije
= “Osnove ispisivanja” na strani 26

= “Kartica Vise opcija” na strani 43

Ispis vodenog ziga

Ispiite na va$im ispisima vodeni zig u obliku naslova ,,Povjerljivo” MoZete dodati i vlastiti vodeni Zig.

Napomena:
Ta mogucnost nije dostupna kod ispisa bez obruba.

Postavke ispisa

Na kartici ViSe opcija upravljackog programa pisaca kliknite na Znacajke vodenog ziga i zatim odaberite Vodeni
zig Kliknite na Postavke kako biste promijenili pojedinosti kao $to su veli¢ina, gustoca i polozaj vodenog ziga.

Povezane informacije
= “Osnove ispisivanja” na strani 26

= “Kartica Vise opcija” na strani 43

Zajednicki ispis visestrukih datoteka

Urediva¢ poslova Lite omogu¢ava kombiniranje nekoliko razlic¢itih datoteka stvorenih u razli¢itim aplikacijama i
njihovo ispisivanje unutar jednog zadatka ispisa. Za kombinirane datoteke mozete podesiti postavke ispisivanja,
kao §to su viSestrani¢ni prikaz i dvostrano ispisivanje.
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Ispis

Postavke ispisa

Na kartici Glavna upravljackog programa pisaca odaberite Uredivac poslova Lite. Kad zapoc¢nete s ispisom,
prikazuje se prozor Urediva¢ poslova Lite. Kada se prikaze dijaloski okvir aplikacije Urediva¢ poslova Lite, otvorite
datoteku koju zelite kombinirati s trenutnom datotekom i ponovite gore navedene korake.

Kad odaberete zadatak ispisa koje je dodan Projekt ispisa u prozoru Urediva¢ poslova Lite, mozete urediti prikaz
stranice.

Kako biste zapoceli s ispisom, kliknite na Ispi$i u izborniku Datoteka.

Napomena:

Ako zatvorite prozor Uredivac poslova Lite prije dodavanja svih podataka ispisa na Projekt ispisa, zadatak ispisa na kojem
trenutacno radite bit Ce otkazan. Kliknite na Spremi u izborniku Datoteka kako biste spremili trenutacni zadatak.
Datotecni nastavak pohranjenih datoteka je ,ecl’.

Za otvaranje Projekt ispisa, kliknite na Urediva¢ poslova Lite u kartici OdrZavanje na upravljackom programu pisaca,
kako biste otvorili prozor Uredivac poslova Lite. Zatim odaberite Otvori u izborniku Datoteka kako biste odabrali datoteku.

Povezane informacije
= “Osnove ispisivanja” na strani 26

® “Kartica Glavna” na strani 42

Ispis s pomocu znacajke univerzalnog prikaza boja

Mozete poboljsati vidljivost teksta i slika na ispisima.

=)

I
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Znacajka Ispis univerzalnim bojama dostupna je kada su postavke navedene u nastavku odabrane.
[d Vrsta papira: obi¢an papir

(d Kvaliteta: Standardno ili bolja kvaliteta

[d Boja ispisa: Boja

(d Aplikacije: Microsoft® Office 2007 ili novija verzija

[ Veli¢ina teksta: 96 ili manji

Postavke ispisa

Na kartici ViSe opcija upravljackog programa pisaca kliknite na Opcije slike u postavci Korekcija boja. Odaberite
opciju u postavci Ispis univerzalnim bojama. Kliknite na Opcije pobolj$anja za postavljanje daljnjih postavki.
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Ispis

Napomena:
[d Odredene znakove obrasci mogu zamijeniti, primjerice da se ,+” prikaze kao ,,.+”.

(4 Uporabom ovih postavki, uzorci i podcrtavanja odredena aplikacijom mogu promijeniti sadrzaj ispisa.
[d Moze se smanijiti kvaliteta ispisa fotografija i drugih slika ako koristite postavke Ispis univerzalnim bojama.

(A Pri koristenju postavki Ispis univerzalnim bojama ispis je sporiji.

Povezane informacije
= “Osnove ispisivanja” na strani 26

= “Kartica Vise opcija” na strani 43

Prilagodba boje ispisivanja

Mozete prilagoditi boje koristene u zadatku ispisa.

=
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Napomena:
Ove prilagodbe se ne primjenjuju na izvorne podatke.

Postavke ispisa

Na kartici ViSe opcija upravljackog programa pisac¢a odaberite Korisnicki kao postavku Korekcija boja. Kliknite
na Napredno kako biste otvorili prozor Korekcija boja i odaberite nadin ispravke boje.

Napomena:
[ Automatski je odabrano kao zadano na kartici Vise opcija. Ovom opcijom boje se automatski prilagodavaju
postavkama vrste papira i kvalitete ispisa.

[d PhotoEnhance na prozoru Korekcija boja prilagodava boju analizirajudi polozaj glavnog motiva. Stoga, ako ste
promijenili poloZaj glavnog motiva smanjivanjem, uvecavanjem, izrezivanjem, odnosno rotiranjem slike, boje se mogu
neocekivano promijeniti tijekom ispisivanja. Odabirom ispisa bez obruba takoder se mijenja polozaj glavnog motiva, $to
Ce prouzrociti promjene boje. Ako slika nije postavljena u Zariste, ispisani sadrzaj moZe poprimiti neprirodan izgled. Ako
se boja promijeni i ispisani sadrzaj poprimi neprirodan izgled, ispisite odabrani sadrZaj bez omogucavanja postavke
PhotoEnhance.

Povezane informacije

= “Osnove ispisivanja” na strani 26

= “Kartica Vise opcija” na strani 43
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Ispis

Ispis za naglasavanje tankih linija

Mozete podebljati tanke linije koje su pretanke za ispis.

=)

Postavke ispisa

Na kartici ViSe opcija upravljackog programa pisaca kliknite na Opcije slike u postavci Korekcija boja. Odaberite
Naglasi tanke crte.

Povezane informacije
= “Osnove ispisivanja” na strani 26

= “Kartica Vise opcija” na strani 43

Jasan ispis crti¢nih kodova

Mozete jasno ispisati crti¢ne kodove i lako ih skenirati. Samo omogucite ovu znacajku ako se crti¢ni kod kojeg ste
ispisali ne moze skenirati.

Al

Ovu znacajku mozete koristiti pod sljede¢im uvjetima.

01234

[ Papir: obi¢an papir, papir za kopiranje ili omotnica
(d Kvaliteta: Standardno

Kvaliteta ispisa mozZe se promijeniti kod ispisa. Ispis bi se mogao usporiti i postati gus¢i.

Napomena:
Izostravanje mozda nece biti moguce u svim okolnostima.

Postavke ispisa

Na kartici Odrzavanje upravljackog programa pisaca, kliknite na Prosirene postavke i odaberite Nacin crticnog
koda.
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Povezane informacije

Ispis

= “Osnove ispisivanja” na strani 26

= “Kartica Odrzavanje” na strani 44

Otkazivanje ispisa

Mozete otkazati zadatak ispisa putem ra¢unala. Medutim, ne mozete otkazati zadatak ispisa koji je u cijelosti
poslan s racunala na pisa¢. U tom slucaju otkazivanje zadatka ispisa izvr$ite putem upravljacke ploce pisaca.

Otkazivanje

Na vagem racunalu, desni klik na pisa¢ u Uredaji i pisaci, Pisa¢ ili u Pisaci i faksevi. Kliknite na Pogledajte $to se
ispisuje, desnim klikom na zadatak koji Zelite otkazati i odaberite Otkazi.

Opcije izbornika upravljackog programa pisaca

Otvorite prozor pisaca u aplikaciji, odaberite pisa¢ i pristupite prozoru upravljackog programa pisaca.

Napomena:

Izbornici se razlikuju ovisno o odabranoj opciji.

Kartica Glavna

Zadane postavke
ispisa

Mozete dodavati ili uklanjati vase zadane postavke za ¢esto koriStene
postavke ispisa. Odaberite zadane postavke s popisa koji zelite koristiti.

Dodaj/ukloni zadane
postavke

PrikaZi postavke

Prikazuje popis stavki trenuta¢no postavljenih na karticama Glavna i ViSe opcija.

Vrati zadano

Vrada sve postavke na tvornicki zadane postavke. Postavke na kartici ViSe opcija takoder su
vracene na njihove zadane vrijednosti.

Razine tinte

Prikazuje priblizne razine tinte.

Izvor papira

Odaberite izvor s kojeg se uvlaci papir. Odaberite Automatski odabir za automatski odabir izvora
papira koji je odabran u postavkama ispisa u upravljackoj plo¢i pisaca.

Ako pisa¢ ima samo jedan izvor papira, ova stavka nije prikazana.

Veli¢ina dokumenta

Odaberite veli¢inu papira na koji Zelite ispisivati. Ako ste odabrali Korisnicki definirano, unesite
Sirinu i visinu papira.

Bez ruba Podaci za ispis se povecavaju vise od veli¢ine papira, tako da se na rubovima papira ne ispisuju
margine. Kliknite na Postavke da biste odabrali stupanj povecanja.
Orijentacija Odaberite usmjerenje ispisa.

Vrsta papira

Odaberite vrstu papira na koji zelite ispisivati.

Kvaliteta Odaberite kvalitetu papira na koji zelite ispisivati. Dostupne postavke ovise o odabranoj kvaliteti
papira. Kliknite na ViSe postavki kako biste podesili dodatne postavke.
Boja Odaberite boju za ispis.
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dvostrani ispis

Omogucuje obostrani ispis.

Settings Mozete odrediti obrub i margine za uvezivanje.

Vise stranica

Omogucduje ispisivanje veceg broja stranica na jedan list papira ili ispisivanje plakata. Kliknite na
Redoslijed str kako biste odredili redoslijed ispisivanja stranica.

Copies

Postavite broj primjeraka koje zelite ispisati.

Razvrstaj Ispis dokumenata s ve¢im brojem stranica koji su prethodno poslozZeni i

razvrstani u komplete.

Obrnuti redoslijed Omogucuje ispisivanje od zadnje stranice kako bi stranice bile poslozene

ispravnim redoslijedom nakon zavrsetka ispisa.

Tihi nacin rada

Smanjuje razinu glasnoce pisaca. No, aktiviranje te funkcije moze smanijiti brzinu ispisa.

Pregled ispisa

Prikazuje pretpregled dokumenta prije ispisa.

Uredivac poslova Lite

Odaberite ispisivanje s pomocu znacajke Uredivac poslova Lite.

Kartica Vise opcija

Zadane postavke
ispisa

Dodaj/ukloni zadane
postavke

Mozete dodati ili ukloniti vlastite zadane postavke koje mozete kasnije
upotrebljavati kao Cesto koriStene postavke ispisa.Odaberite zadanu
postavku s popisa.

PrikaZi postavke

Prikazuje popis stavki koje su trenuta¢no odabrane u karticama Glavna i ViSe opcija.

Vrati zadano

Vratite sve postavke na tvornicki postavljene vrijednosti.Postavke u kartici Glavna takoder se
vracaju na zadane vrijednosti.

Veli¢ina dokumenta

Odaberite veli¢inu dokumenta.

Izlaz papira

Odaberite veli¢inu papira na koji zelite ispisivati.Ako se Izlaz papira razlikuje od Veli¢ina
dokumenta, Smanji/povecaj dokument se odabire automatski.Ne trebate odabrati navedenu
opciju pri ispisivanju bez smanjivanja ili povecanja veli¢ine dokumenta.

Smanji/povecaj

Omogucuje smanjenje ili povecanje veli¢ine dokumenta.

dokument
Prilagodi veli¢ini Automatski smanjite ili povecajte dokument kako bi odgovarao velicini
stranice dokumenta koja je odabrana u Izlaz papira.
Zumiraj na Ispisivanje s odgovarajuc¢im postotkom.
Sredina Ispisuje slike u sredistu papira.
Korekcija boja Automatski Automatski prilagodava boje na slici.
Korisnicki Omogucuje ru¢no ispravljanje boja.Kliknite na Napredno kako biste
pristupili dodatnim postavkama.
Opcije slike Omogucuje opcije kvalitete ispisa, primjerice Ispis univerzalnim bojama
ili Popravi crvene oci.Takoder mozete podebljati tanke crte kako bi bile
vidljivije na ispisanom dokumentu.

Znacajke vodenog
ziga

Omogucuje podesavanje uzorka ili vodenih Zigova za zastitu od kopiranja.
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Dodatne postavke

Rotiraj za 180° Zakrece stranice za 180 stupnjeva prije ispisivanja.Ova je znacajka
korisna kod ispisivanja na papir koji se umece u odgovaraju¢em smjeru

u pisa¢, kao sto su omotnice.

Velika brzina Ispisivanje se vrsi pomicanjem ispisne glave u oba smjera.Brzina
ispisivanja je veca, $to moze utjecati na smanjenje kvalitete ispisa.
Zrcalna slika Izvrée sliku kako bi se ispisala kao da se radi o odrazu u ogledalu.

Kartica Odrzavanje

Provjera mlaznica

Ispisuje uzorak za provjeru mlaznice kako biste provijerili jesu li zacepljene mlaznice ispisne glave.

Cis¢enje glave

Cis¢enje zacepljenih mlaznica ispisne glave.lspisnu glavu ¢istite samo ako su mlaznice zacepljenje
jer ova znacajka trosi odredenu koli¢inu tinte.

Dubinsko ciscenje

Mijenja svu tintu koja se nalazi u cjevc¢icama za tintu radi poboljsanja kvalitete ispisa.

Poravnanje glave
pisaca

Poravnava ispisnu glavu kako bi se slike jasnije ispisivale.

Uredivac poslova Lite

Otvara prozor Urediva¢ poslova Lite.Ovdje mozete otvoriti i uredivati prethodno spremljene
podatke.

EPSON Status
Monitor 3

Otvara prozor EPSON Status Monitor 3.0vdje mozete provjeriti status pisaca i potroSnog materijala.

Postavke nadzora
ispisa

Omogucuje podesavanje stavki u prozoru EPSON Status Monitor 3.

Prosirene postavke

Omogucuje podesavanje raznih postavki.Kliknite desnom tipkom misa na stavku kako biste
prikazali Pomo¢ i saznali vise informacija.

Red za ispis

Prikazuje zadatke koji ¢ekaju na ispisivanje.Mozete provijeriti, zaustaviti ili nastaviti ispisivanje.

Informacije o pisacu i
opcijama

Prikazuje broj listova papira koji se ulazu u pisac.

Jezik

Mijenja jezik na kojem su prikazane informacije u prozoru upravljackog programa pisaca.Za
potvrdivanje postavki, zatvorite i ponovno pokrenite upravljacki program pisaca.

AZuriranje softvera

Pokrece usluzni program EPSON Software Updater koji provjerava postoje li nove verzije aplikacija
na Internetu.

Tehnicka podrska

Omogucuje pristupanje Epsonovom web-mjestu tehni¢ke podrske.

Ispisivanje preko upravljackog programa pisaca na
sustavu Mac OS

Osnove ispisivanja

Napomena:
Operacije se razlikuju ovisno o aplikaciji. Pogledajte korisnicku pomoc¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.
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1. Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.

Ako vel niste, umetnite papir u pisac.

2. Odaberite Ispis u izborniku Datoteka ili neku drugu naredbu kako biste otvorili dijaloski okvir ispisa.

Ako je potrebno, kliknite na Prikazi detalje ili ¥ kako biste prosirili ovaj dijaloski okvir.
3. Odaberite svoj pisac.

4. Odaberite Postavke ispisa u sko¢nom izborniku.

Printer: EPS0N X000 H
Presets: Default Settings B
Copies: 1
Pages: D all
From: 1 to: 1
Paper Size: Ad £ 210 by 297 mm

orientation: T4 Ta

Print Settings [~ |
Paper Source:  Auto Select |~ |
Media Type: plain papers |
Print Quality: Mormal |
Expansion: Max
Grayscale
Mirror Image
Cancel (LI

Napomena:
Ako u sustavu OS X Mountain Lion ili novijem nije prikazan izbornik Postavke ispisa, tada Epson upravljacki
program pisaca nije pravilno instaliran.

Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispisi i faksiraj), uklonite pisac
te ga ponovno dodajte. Da biste dodali pisac, pogledajte sljedece.

http://epson.sn

5. Ako je potrebno, promijenite postavke.

Za pojedinosti pogledajte opcije izbornika upravljackog programa pisaca.

6. Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 17
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= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 19

= “Opcije izbornika za Postavke ispisa” na strani 49

Ispisivanje nekoliko stranica na jednom listu papira

Mozete ispisati dvije ili ¢etiri stranice na jednom listu papira.
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Postavke ispisa

Odaberite Redoslijed u sko¢nom izborniku. Odredite broj stranica pod stavkom Stranice po listu, Redoslijed
stranica (raspored stranica) i Rubovi.

Povezane informacije
= “Osnove ispisivanja” na strani 44

= “Opcije izbornika za prikaz datoteke” na strani 49

Ispis i slaganje prema rasporedu stranica (obrnuti ispis)

Mozete ispisivati od zadnje stranice kako bi stranice bile poslozene ispravnim redoslijedom.

=
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Postavke ispisa

Odaberite Rukovanje papirom u sko¢nom izborniku. Odaberite Obrnuto kao postavku za Redoslijed stranica.

Povezane informacije
= “Osnove ispisivanja” na strani 44

= “Opcije izbornika za rukovanje papirom” na strani 49

Ispisivanje dokumenta smanjene ili povecane velicine

Mozete smanjiti ili povecati veli¢inu dokumenta prema odredenom postotku ili da odgovara veli¢ini umetnutog
papira.

I

7 |
N

Postavke ispisa

Kod ispisa koji je odreden veli¢inom papira, odaberite Upravljanje papirom sa sko¢nog izbornika, a zatim
odaberite Prilagodi veli¢ini papira.Odaberite veli¢inu umetnutog papira pod stavkom Ciljna veli¢ina papira.Ako
zelite smanjiti veli¢inu dokumenta, odaberite Samo smanjivanje.

Kod ispisa u skladu s odredenim postotkom postupite kako slijedi.

(d Odaberite Ispis u izborniku Datoteka aplikacije.Odaberite Pisa¢, unesite postotak u Mjerilo i zatim kliknite na
Ispis.
[d Odaberite Postavljanje stranice u izborniku Datoteka aplikacije.Odaberite pisa¢ u stavci Format za, unesite

postotak u Mjerilo i zatim kliknite na U redu.

Napomena:
Odaberite veli¢inu papira koju ste postavili u aplikaciji u postavci Veli¢ina papira.

Povezane informacije

= “Osnove ispisivanja” na strani 44

= “Opcije izbornika za rukovanje papirom” na strani 49
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Prilagodba boje ispisivanja

Mozete prilagoditi boje kori$tene u zadatku ispisa.

=)

[
[ =

Napomena:
Ove prilagodbe se ne primjenjuju na izvorne podatke.

Postavke ispisa

Odaberite Uskladivanje boje u sko¢nom izborniku i zatim odaberite EPSON Color Controls. Odaberite Color
Options u sko¢nom izborniku, a zatim odaberite neku od dostupnih opcija. Kliknite na strjelicu pored Napredne
postavke i podesite detaljnije postavke.

Povezane informacije
= “Osnove ispisivanja” na strani 44
= “Opcije izbornika za uskladivanje boja” na strani 49

= “Opcije izbornika za Color Options” na strani 50

Otkazivanje ispisa

Mozete otkazati zadatak ispisa putem ra¢unala. Medutim, ne mozete otkazati zadatak ispisa koji je u cijelosti
poslan s racunala na pisa¢. U tom slucaju otkazivanje zadatka ispisa izvrite putem upravljacke ploce pisaca.

Otkazivanje

Kliknite na ikonu pisa¢a na traci Dock. Odaberite zadatak koji Zelite otkazati i uinite sljedece.

4 OS X Mountain Lion ili noviji

Kliknite na koja se nalazi pokraj mjeraca napretka.

[ Mac OS X v10.6.8 nav10.7.x

Kliknite na Izbrisi.

Opcije izbornika upravljackog programa pisaca

Otvorite prozor pisaca u aplikaciji, odaberite pisac i pristupite prozoru upravljackog programa pisaca.

Napomena:
Izbornici se razlikuju ovisno o odabranoj opciji.

48



Korisnic¢ki vodi¢

Ispis

Opcije izbornika za prikaz datoteke

Stranica po listu

Odaberite broj stranica koje ce se ispisati na jednom listu.

Smijer prikaza
datoteke

Odredite redoslijed ispisa stranica.

Obrub

Ispisuje obrub oko stranica.

Obrnuto usmjerenje
stranice

Zakrece stranice za 180 stupnjeva prije ispisivanja.Odaberite ovu stavku kod ispisivanja na papir
koji se umece u odgovaraju¢em smjeru u pisa¢, kao sto su omotnice.

Vodoravno okretanje

Izvrée sliku kako bi se ispisala kao da se radi o odrazu u ogledalu.

Opcije izbornika za uskladivanje boja

ColorSync

EPSON Color Controls

Odaberite nacin prilagodavanja boja. Ove opcije prilagodavaju boje izmedu pisaca i racunala kako
bi se smanijila razlika u boji.

Opcije izbornika za rukovanje papirom

PosloZene stranice

Ispisuje dokumente s vise stranica prethodno posloZene i razvrstane u komplete.

Stranice za ispis

Odabir samo neparnih ili parnih stranica za ispis.

Redoslijed stranica

Odaberite ispis od prve ili zadnje stranice.

Prilagodi veli¢ini
papira

Ispisuje tako da odgovara veli¢ini papira koji ste umetnuli.

Ciljna velicina papira Odabir velic¢ine papira na koji Zelite ispisivati.

Samo smaniji veli¢inu Odaberite kad Zelite smanijiti veli¢inu dokumenta.

Opcije izbornika za naslovnu stranice

Ispis naslovne
stranice

Odaberite zelite li ispis naslovne stranice ili ne. Kad Zelite dodati zadnju stranicu, odaberite Nakon
dokumenta.

Tip naslovne stranice

Odaberite sadrzaj naslovne stranice.

Opcije izbornika za Postavke ispisa

Paper Source

Odaberite izvor s kojeg se uvlaci papir.Ako pisac¢ ima samo jedan izvor papira, ova stavka nije
prikazana.Odabirom funkcije Automatski odabir automatski se odabire izvor papira koji odgovara
postavkama papira spremljenim u pisacu.

Media Type

Odaberite vrstu papira na koji Zelite ispisivati.

Print Quality

Odaberite kvalitetu papira na koji Zelite ispisivati.Opcije ovise o vrsti papira.
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Bez ruba Ovaj se potvrdni okvir oznacava kada odaberete veli¢inu papira bez obruba.
Prosirenje Kod ispisa bez obruba, podaci za ispis se povecavaju nesto vise od

veli¢ine papira, tako da se na rubovima papira ne ispisuju
margine.Odaberite stupanj povecanja.

Sivi tonovi Odaberite ako Zelite ispisivati u crnoj boji ili sivim tonovima.

Mirror Image Izvrée sliku kako bi se ispisala kao da se radi o odrazu u ogledalu.

Opcije izbornika za Color Options

Rucne postavke Ru¢no prilagodite boje. U postavciNapredne postavke, mozete odabrati detaljne postavke.

PhotoEnhance Stvara ostrije slike i Zivlje boje pomocu automatskog podesavanja kontrasta, zasicenja i svjetline
izvornih podataka slike.

Off (No Color Ispis bez ikakvog poboljsanja ili prilagodavanja boje.
Adjustment)

Podesavanje postavki rada upravljackog programa pisaca u sustavu
Mac OS

Pristup prozoru s radnim postavkama na upravljackom programu pisaca na
sustavu Mac OS

Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisadi i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispisi i faksiraj) i zatim
odaberite pisa. Kliknite na Opcije i zalihe > Opcije (ili Upravljacki program).

Postavke rada upravljackog programa pisaca u sustavu Mac OS

[ Preskodi praznu stranicu: preskace se ispisivanje praznih stranica.
[d Tihi nacin rada: tiho ispisivanje.Medutim, brzina ispisivanja moze biti smanjena.

(d High Speed Printing: ispisivanje se vrs$i pomicanjem ispisne glave u oba smjera.Brzina ispisivanja je veca, §to
moze utjecati na smanjenje kvalitete ispisa.

(d Ukloni bijele rubove: uklanjaju se nepotrebne margine prilikom ispisivanja bez obruba.
(d Warning Notifications: upravljacki program pisaca moze prikazivati poruke s upozorenjima.

[d Establish bidirectional communication: obi¢no ova postavka treba biti namjestena na On.Odaberite Off ako je
pristup informacija o pisa¢u onemogucen jer se pisa¢ dijeli s Windows ra¢unalima na mrezi ili iz bilo kojeg
drugog razloga.

Otkazivanje zadataka u tijeku

Pritisnite gumb & na upravljackoj plo¢i pisa¢a kako biste otkazali pokrenuti zadatak ispisa.
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Kopiranje

Osnove kopiranja

Mozete kopirati na papir veli¢ine A4 uz isto uve¢anje.Margine $irine 3 mm pojavljuju se oko rubova papira
neovisno o tome ima li izvornik margine oko rubova papira ili ne.Pri kopiranju izvornika manjih od veli¢ine A4,
margine e biti $ire od 3 mm ovisno o polozaju u kojem ste postavili izvornik.

1.

U pisa¢ umetnite papir veli¢ine A4.

Postavite izvornike.

® 0
Pritisnite gumb ili .

Napomena:

<& <
Q Istovremeno pritisnite gumbe @ i ili kako biste kopirali u nacinu radne verzije u kojem se trosi manje
tinte i ispis ima manju gustocu.

(A Boja, veli¢ina i obrub kopirane slike malo se razlikuju od izvornika.

Povezane informacije

= “Stavljanje izvornika na Staklo skenera” na strani 22

Izrada viSe primjeraka

Mozete izraditi vi$e primjeraka odjednom. Mozete navesti do 20 primjeraka. Oko rubova papira nalaze se margine
$irine 3 mm.

Umetnite isti broj listova papira veli¢ine A4 kao broj primjeraka koje Zelite kopirati.

Postavite izvornike.

® 0
Pritisnite gumb ili onoliko puta koliko primjeraka Zelite napraviti. Primjerice, ako Zelite napraviti
0
10 primjeraka u boji, pritisnite gumb 10 puta.

Napomena:
Gumb pritisnite u roku od jedne sekunde kako biste promijenili broj primjeraka. Ako gumb pritisnete nakon jedne
sekunde, tada se postavlja kao zadani broj primjeraka i kopiranje zapocinje.

Povezane informacije

= “Osnove kopiranja” na strani 51
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Skeniranje

Skeniranje preko upravljacke ploce

Skeniranu sliku mozete pohraniti u PDF formatu na racunalo spojeno s pisacem pomoc¢u USB kabela.

n Vazno:

Prije koristenja ove znacajke provjerite jeste li instalirali aplikacije Epson Scan 2 i Epson Event Manager na
racunalo.

1. Postavite izvornike.

® 0}
2. Pritisnite gumb igumb istodobno.

Napomena:
[ Mozete prijeci na postavke skeniranja kao sto su veli¢ina dokumenta, mapa za pohranu ili format spremanja
pomocu aplikacije Epson Event Manager.

(A Boja, veli¢ina i obrub skenirane slike nece izgledati potpuno isto kao izvornik.

Povezane informacije
= “Stavljanje izvornika na Staklo skenera” na strani 22

= “Aplikacija za upravljanje skeniranjem iz upravljacke plo¢e (Epson Event Manager)” na strani 72

Skeniranje putem racunala

Skeniranje koristeci Epson Scan 2

Mozete skenirati pomocu upravljackog programa skenera ,,Epson Scan 2”. Pogledajte pomo¢ unutar aplikacije
Epson Scan 2 za objasnjenja svake pojedine postavke.

Povezane informacije

= “Aplikacija za skeniranje dokumenata i slika (Epson Scan 2)” na strani 72

Skeniranje dokumenata (Nacin dokumenta)

Koriste¢i Nacin dokumenta u programu Epson Scan 2, mozZete skenirati izvornike koriste¢i detaljne postavke koje
su prikladne za tekstne dokumente.

1. Postavite izvornike.
2. Pokrenite Epson Scan 2.

3. Odaberite Nac¢in dokumenta s popisa Nadin.
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4. Podesite sljedece stavke unutar kartice Glavne postavke.

& Epson Scan 2 - O >
Scanner : | EPSON X0000( |
Scan Settings : | Not Selected v|
Mode : | Document Mode v|

Main Settings Advanced Settings

Document Size : | A4 v
Image Type : | Color v|
Resolution : {200 ~ | dpi
Rotate : | U~ >
Correct Document Skew : | off v|

[JAdd or edit pages after scanning

Image Format : | EDF V|
File Name : | imgyyyyMMDD_HHMMSSSS. pdf |
Folder : | Documents V|

e a Preview Scan

[d Veli¢ina dokumenta: odaberite veli¢inu izvornika koji ste stavili.

a $/ IE (usmjerenje izvornika) gumbi: odaberite kako biste postavili usmjerenje izvornika koji ste

postavili. Ovisno o veli¢ini izvornika, ova stavka moze postaviti automatski i ne moze se mijenjati.
[d Vrsta slike: odaberite boju za spremanje skenirane slike.

[ Razlucivost: odaberite razlucivost.

Napomena:
(A Postavka Izvor dokumenta definirana je kao Staklo skenera. Ne moZete promijeniti ovu postavku.

[d Ako postavite Dod./ur. str. nakon skenir., moZete skenirati dodatne izvornike nakon skeniranja prvog izvornika.
Takoder, ako postavite Format slike kao PDF ili Multi-TIFF, moZete spremiti skenirane slike u jednu datoteku.

5. Po potrebi izvrsite postavke skeniranja.

[ Mozete pregledati skeniranu sliku klikanjem gumba Pregled. Otvara se prozor pretpregleda i prikazana je
pregledana slika.
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[d Na kartici Napredne postavke mozete izvrsiti detaljne prilagodbe slike koje su prikladne za tekstne
dokumente, primjerice sljedece.

(J Ukloni pozadinu: uklonite pozadinu izvornika.
J Poboljsanje teksta: mozete pojasniti i poostriti zamagljena slova u izvorniku.

[ Automats. segmentiranje podrudja: mozZete pojasniti i izgladiti slova slike kod provodenja crno-bijelog
skena dokumenta sa slikama.

(J Poboljsanje boje: moZete pojacati intenzitet odgovarajuce boje na skeniranoj slici, a zatim je spremiti u
sivim nijansama ili crno-bijeloj tehnici.

[ Svjetlina: mozZete podesiti svjetlinu skenirane slike.

(J Kontrast: moZete podesiti kontrast skenirane slike.

[J Gama: mozete podesiti gamu (svjetlinu srednjeg raspona) skenirane slike.

[J Prag: mozete prilagoditi granice za monokromatske binarne slike (crno-bijela tehnika).
[ Zamagljeni okvir: mozete poboljsati i izostriti obrise slike.

(J Uklanj. dvost. Redova: mozete ukloniti valovite uzorke (mrezaste sjenke) koji se pojavljuju prilikom
skeniranja ispisanih papira, primjerice iz ¢asopisa.

(J Punjenje rubova: mozete prilagoditi sjenu oko skenirane slike.

(d Prikaz dvojne slike (samo za operativni sustav Windows): mozZete jednom skenirati dokument i
istovremeno spremiti dvije slike s razli¢itim izlaznim postavkama.

Napomena:
Stavke mozda nele biti dostupne, ovisno o drugim postavkama koje ste odabrali.
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6. Odaberite postavke za spremanje datoteke.

[& Epson Scan 2 - O >
Scanner : | EPSON 3000CK v]
Scan Settings * | Not Selected v|
Mode : | Document Mode v|

Main Settings Advanced Settings

Document Source : | Scanner Glass V|
Document Size : |A4 ~
Tmage Type : | Calor v]
Resolution : | 200 ~ | dpi
Rotate : | 0° v
Correct Document Skew : | off v|

[JAdd or edit pages after scanning

Image Format : | EDF V|
File Name : | imgyyyyMMDD_HHMMSSSS. pdf |
Folder : | Documents V|

o=

[d Format slike: odaberite format za spremanje datoteke s popisa.

Ozete izvrsiti detaljnije postavke za svaki format spremanja osim BITMAP i PNG. Odaberite Mogu¢nosti s
popisa nakon odabira formata spremanja.

[J Naziv datoteke: provjerite prikazani naziv spremljene datoteke.

Mozete promijeniti postavke naziva datoteke odabirom Postavke s popisa.

[d Mapa: odaberite opciju za spremanje mape za skeniranu sliku s popisa.

Mozete odabrati drugu mapu ili izraditi novu odabirom Odabir s popisa.
7. Kliknite na Skeniraj.

Povezane informacije

= “Stavljanje izvornika na Staklo skenera” na strani 22

Skeniranje fotografija ili slika (Nacin fotografije)

Primjenom nacina Nacin fotografije u programu Epson Scan 2 moZete skenirati izvornike najrazli¢itijim
znacajkama prilagodbe slike koje su prikladne za fotografije ili slike.

1. Postavite izvornike.

Ako stavite viSe izvornika na staklo skenera, mozete ih sve istovremeno skenirati.Pobrinite se da izmedu
izvornika postoji razmak od najmanje 20 mm.
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2. Pokrenite Epson Scan 2.
3. Odaberite Nacin fotografije s popisa Nadin.

4. Podesite sljedece stavke unutar kartice Glavne postavke.

[& Epson Scan 2 - O >
Scanner : | EPSON 3000CK v
Scan Settings : | Not Selected v|
Mode : | Photo Mode v|

Main Settings Advanced Settings

Document Source : ‘ Scanner Glass v|

Document Tvoe : | Reflective |

Image Type : ‘ Color v|
Resolution : |300 ~ | dpi

Color Management...

Thumbnail Options...

Image Format : | FDF

File Name : |ingYYYMMDD_HHMMSSSS.pdf V|

Folder : | Documents V|

e a Preview Scan

[J Vrsta slike: odaberite boju za spremanje skenirane slike.
[d Razlucivost: odaberite razluc¢ivost.
Napomena:

Postavka Izvor dokumenta fiksno je odredena kao Staklo skenera, a postavka Vrsta dokumenta fiksno je odredena

kao Reflektivno.(Reflektivno oznacava izvornike koji nisu prozirni, primjerice standardni papiri ili fotografije.)Ne
moZete promijeniti ove postavke.
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5. Kliknite na Pregled.

Otvara se prozor pretpregleda i pregledane slike prikazane su kao minijature.

& Epson Scan 2 - O X

[+ Thumbnait

Scanner : | EPSON 30000¢

Sean Settings : | Not Selected

Mode : ‘ Photo Made

Main Settings Advanced Settings

Document Source : | Scanner Glass ~]
Document Type : | Reflective ~ |
Image Type : | Color vl
Resolution : |300 ~| dpi
Color Management...

Thumbnail Options...

Image Format : ‘ BDE

File Name : [ imgyYYMMDD_HHMMSSSS. pdf

Folder : [ pocuments

eo Preview ]‘ Scan

Napomena:
Za pretpregled cjelokupnog skeniranog podruéja odznacite Minijatura s popisa pri vrhu prozora pretpregleda.

6. Potvrdite pretpregled i prema potrebi izvrsite postavke za prilagodbu slike na kartici Napredne postavke.

B Epson Scan 2 - O X

Scanner : | EPSON %000¢ (] Thumbnail

Scan Settings : | Not Selected

e [P —— é
m

Brightness : ‘ 1 j(j Cl

Contrast : '@ 1 Q) Cl

Saturation : . I 0 l:l

Unsharp Mask : | off V‘

Color Restoration : | Off v

Backlight Correction : | Off v

Descreening : |Dﬂ’ V‘

Dust Removal : | off V‘

g e pUE

File Name : - [imgyyyyMMDD_HHMMSSSS. pdf

Folder : [ pocuments

0 o ‘ Preview ‘ ‘ Sean
Scan Count : 2

Mozete podesiti skeniranu sliku koriste¢i detaljne postavke prikladne za fotografije ili slike, primjerice sljedece.
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[ Svjetlina: mozete podesiti svjetlinu skenirane slike.

[d Kontrast: moZete podesiti kontrast skenirane slike.

[ Zasicenost: mozete podesiti zasi¢enost (Zivost slike) skenirane slike.

[d Zamagljeni okvir: mozete pobolj$ati i izostriti obrise skenirane slike.

[J Obnavljanje boje: moZete ispraviti slike koje su izblijedjele kako biste vratili njihove prvobitne boje.
[ Isprav. pozad. osvj.: mozete osvijetliti skenirane slike koje su tamne zbog pozadinskog svjetla.

(J Uklanj. dvost. Redova: mozete ukloniti valovite uzorke (mrezaste sjenke) koji se pojavljuju prilikom
skeniranja ispisanih papira, primjerice iz ¢asopisa.

(J Uklanjanje prasine: mozete ukloniti prasinu sa skenirane slike.

Napomena:
A Stavke mozda nece biti dostupne, ovisno o drugim postavkama koje ste odabrali.

[d Ovisno o izvornicima, skenirana slika mozda se nece moci pravilno podesiti.
[d Kada se napravi nekoliko minijatura, mozete podesiti kvalitetu slike svake minijature.Ovisno o stavkama prilagodbe,

moZete podesiti kvalitetu svih skeniranih slika zajedno odabirom vise minijatura.

Odaberite postavke za spremanje datoteke.

E Epson Scan 2 - [m} X

lz]ThumbnaM

Scanner : | EPSON 30000K

Scan Settings : ‘ Not Selected

Mode : | Photo Mode

Main Settings Advanced Settings

Brightness : » I ':Cl’ l:l
Contrast : @ I O l:l
Saturation : @ I L] l:l

Unsharp Mask - [ OFf ~]
Color Restoration : | OFf ]
Backlight Correction * ‘ off v|
Descreening : ‘ off v|

Dust Removal : | OFF ]

Image Format : ‘ EDE

File Name : ‘umgvvvaMDD,HHMMssss.pdf

Folder : | pocuments

W W e By s Scan Count : 2

[J Format slike: odaberite format za spremanje datoteke s popisa.

Mozete izvrsiti detaljnije postavke za svaki format spremanja osim za BITMAP i PNG.Odaberite
Moguc¢nosti s popisa nakon odabira formata spremanja.

[d Naziv datoteke: provjerite prikazani naziv spremljene datoteke.

Mozete promijeniti postavke naziva datoteke odabirom Postavke s popisa.

[d Mapa: odaberite opciju za spremanje mape za skeniranu sliku s popisa.

Mozete odabrati drugu mapu ili izraditi novu odabirom Odabir s popisa.

Kliknite na Skeniraj.
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Povezane informacije
= “Stavljanje izvornika na Staklo skenera” na strani 22

= “Stavljanje vise fotografija kod istovremenog skeniranja” na strani 23
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Ponovno punjenje tinte

Provjera razina tinte

Da biste utvrdili koliko je tinte preostalo, vizualno provjerite razine tinte u svim spremnicima pisaca.

n Vazno:

Nastavak uporabe pisaca nakon Sto tinta dostigne razinu ispod donje crte moZe ostetiti pisac.

Sifre na bo¢icama s tintom

Epson preporucuje koristenje originalnih Epson bocica tinte.

Slijede $ifre za originalne Epsonove bocice s tintom.

n Vazno:

[ Epsonovo jamstvo ne obuhvaca ostecenje izazvano tintom koja nije ovdje navedena, ukljucujuéi sve originalne
Epsonove tinte koje nisu predvidene za ovaj pisac ili tinte drugih proizvodaca.

1 Drugi proizvodi koje nije proizveo Epson mogu uzrokovati ostecenje koje nije pokriveno Epsonovim jamstvima
te u odredenim uvjetima mogu uzrokovati nepravilan rad pisaca.

Napomena:
Q Sifre bocica s tintom razlikuju se prema lokaciji. Ispravne kodove u vasem podrucju provjerite s Epsonovom sluzbom
podrske.

(A Iako bocice s tintom mogu sadrzavati reciklirane materijale, to ne utjece na funkcioniranje i ucinak pisaca.

(A Specifikacije i izgled bocice s tintom podlijezu promjeni bez prethodne najave poboljsanja.

Za Europu
BK: Black (Crna) C: Cyan (Azurna) M: Magenta (Purpurna) Y: Yellow (Zuta)
103 103 103 103
Napomena:

Posjetite sljedece web-mijesto kako biste saznali informacije o iskoristivosti Epsonovih bofica s tintom.

http://www.epson.eu/pageyield
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Za Kinu
BK: Black (Crna) C: Cyan (Azurna) M: Magenta (Purpurna) Y: Yellow (Zuta)
004 004 004 004

Za azijske zemlje osim Kine
BK: Black (Crna) C: Cyan (Azurna) M: Magenta (Purpurna) Y: Yellow (Zuta)
003 003 003 003

Povezane informacije

= “Web-mjesto tehnicke podrske” na strani 110

Mjere opreza pri rukovanju boc¢icom s tintom

Mjere opreza kod skladistenja tinte

[d Pohranite bo¢ice s tintom pri normalnoj sobnoj temperaturi na mjestu gdje nisu izloZeni izravnoj sunéevoj
svjetlosti.

[d Ako ste bocicu s tintom izvadili iz hladnog mjesta na kojem ste je drZali, prije uporabe je ostavite najmanje tri
sata na sobnoj temperaturi.

(d Epson preporucuje da bocicu s tintom iskoristite prije datuma navedenog na pakiranju.

[d Ne otvarajte bocicu s tintom dok ne budete spremni za punjenje spremnika s tintom.Bo¢ica s tintom je u
vakuumiranom pakovanju radi ¢uvanja njezine kvalitete.Ako bocicu s tintom ostavite otvorenu dulje vrijeme
prije upotrebe, mozda nece biti mogu¢ normalni ispis.

[d Preporucujemo da bocicu s tintom iskoristite $to prije nakon otvaranja.

[ Prilikom pohrane ili transporta bocice s tintom ne naginjite bocicu i ne izlazite je udarcima ni temperaturnim
promjenama.U protivnom, tinta bi mogla iscuriti ¢ak i kada je kapica na bocici ¢vrsto pritegnuta.Pobrinite se da
drzite bocicu u uspravnom polozaju kada pritezete kapicu te poduzmite odgovarajuce mjere za sprjecavanje
curenja tinte prilikom prenosenja bodice, primjerice, nosenjem u torbici.

Mjere opreza kod pri punjenju tinte
[ Koristite bocice s tintom ¢iji kod odgovara ovom pisacu.

[d Pisac zahtijeva pazljivo rukovanje tintom.Tinta se moze prosuti pri punjenju ili dopuni spremnika s tintom.Ako
tinta dospije na odjecu i druge predmete, mozda se nece mo¢i skinuti.

[d Nemojte prejako tresti ni stiskati bocice s tintom.

[d Ako neki od spremnika tinte nije napunjen do donje crte, $to prije ga napunite.Nastavak uporabe pisa¢a nakon
$to tinta dostigne razinu ispod donje crte moze ostetiti pisac.

[d Pazite da razine tinte ne budu preniske dulje razdoblje kako biste osigurali optimalne rezultate ispisa.

Potrosnja tinte

(4 Da bi se odrzao optimalan ucinak ispisne glave, dio tinte trosi se iz svih spremnika tinte tijekom odrzavanja,

ey 7

primjerice ¢i$¢enja ispisne glave. Tinta se mozZe tro$iti i kod ukljuc¢ivanja pisaca.
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[J Kada ispisujete sadrzaje u crno-bijeloj varijanti ili u nijansama sive, moguce je da ée se prilikom izvedbe tog
zadatka ispisa koristiti tinta u boji umjesto crne tinte, ovisno o vrsti papira ili postavkama kvalitete ispisa.
Razlog tome je $to se crna boja dobiva mijeSanjem tinti u boji.

[ Tinta u bo¢icama isporuc¢enima s pisa¢em djelomic¢no se trosi prilikom pocetnog postavljanja.Kako bi proizvela
ispis visoke kvalitete, glava vaseg pisaca bit ¢e potpuno ispunjena tintom.Ovim se jednokratnim postupkom
tro$i odredena kolic¢ina tinte te ¢ete stoga ovim bocicama ispisati ne$to manji broj stranica nego sljede¢im
bocicama.

[d Navedene koli¢ine mogu se razlikovati ovisno o sadrzajima koje ispisujete, vrsti papira koju koristite, u¢estalosti
ispisa i uvjetima u okruzenju kao §to je temperatura.

Ponovno punjenje spremnika s tintom

Tinta se moze dopuniti bilo kad.

n Vazno:

Epson preporucuje koristenje originalnih Epson bocica tinte.

1. Otvorite poklopac spremnika za tintu.

2. Otvorite kapicu spremnika za tintu.

n Vazno:

Pobrinite se da boja spremnika s tintom odgovara boji tinte koju Zelite ponovno napuniti.
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3. Drzite bocicu s tintom u uspravnom polozaju i polako okreéite kapicu kako biste je uklonili.

= r

n Vazno:

[ Pazite da ne prolijete tintu.

d Nakon uklanjanja kapice, ne dirajte gornji dio bocice s tintom kako se ne biste zaprljali tintom.

4. Postavite gornji dio bocice s tintom uz prorez s prednje strane otvora za punjenje i lagano uspravite bocicu
kako biste je umetnuli u otvor za punjenje.

Vazno:

Nakon uklanjanja kapice pazite da gornji dio bocice ne udari druge predmete jer moZe doci do curenja tinte.
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5. Cvrsto umetnite gornji dio bocice s tintom u otvor za punjenje i napunite spremnik za tintu.

Tinta ¢e se ulijevati u spremnik bez potrebe za stiskanjem bocice. Tinta ¢e prestati te¢i ¢im dostigne gornju
crtu spremnika.

B 1 M ()

JUY

g Vazno:

Bocicu s tintom uklonite nakon uporabe jer u suprotnom moze doi do ostecenja bocice ili curenja tinte.

Napomena:
Ako se spremnik ne pocne puniti tintom, uklonite boCicu s tintom i pokusajte je ponovno umetnuti.

6. Nakon $to napunite spremnik, uklonite bocicu s tintom i ¢vrsto zatvorite kapicu spremnika za tintu.

|
oo
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Napomena:
Ako u bocici ostane tinte, stegnite kapicu i drzite bocicu u uspravnom polozaju do sljedece uporabe.

-

7. Cvrsto zatvorite poklopac spremnika za tintu.

Napomena:
Ako nastavite upotrebljavati pisac nakon sto ste vratili razinu tinte na pocetne vrijednosti bez punjenja spremnika za

tintu do gornje crte, ispisivanje Ce se izvrsavati bez tinte i moZe doci do osteCenja pisaca. Prije ispisivanja pogledom
provjerite razine tinte u svim spremnicima.

Povezane informacije
= “Sifre na boc¢icama s tintom” na strani 60
= “Mjere opreza pri rukovanju bo¢icom s tintom” na strani 61

= “Prolivena tinta” na strani 101
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[ A4

Odrzavanje pisac

wvew L

Pregledavanje i ¢is¢enje ispisne glave

Ako su mlaznice zacepljene, ispisi ¢e postati blijedi te ¢e sadrzavati vidljive pruge ili neocekivane boje. Kada se
kvaliteta ispisa pogorsa, upotrijebite usluzni program za provjeru mlaznica kako biste provjerili jesu li zacepljene.
Ako su mlaznice zacepljene, odistite ispisnu glavu.

Vazno:

[ Tijekom ¢iséenja glave pisaca ne smijete otvarati prednji poklopac ili iskljuciti pisa¢. Ako ¢iStenje glave nije
dovrseno, moZda nelete moci ispisivati.

vev g Vv 7

A Buducdi da se prilikom Ciséenja glave pisaca trosi manja kolicina tinte, ¢iscenje glave izvrsite samo ako se
kvaliteta ispisa pogorsa.

[d Mozda necete modi ocistiti glavu pisaca kada je tinta pri kraju. U tom slucaju, pripremite novu bocicu s tintom.

A Ako se kvaliteta ispisa ne poboljsa i nakon sto po treéi put izvrsite provjeru mlaznica i ¢iséenje ispisne glave, ne
ispisujte nove zadatke tijekom najmanje 12 sati, a zatim ponovno pokrenite postupak provjere mlaznice i
Ciséenje ispisne glave ako je potrebno.Preporucujemo vam da iskljucite pisac.Ako se kvaliteta ispisa i nakon toga
ne poboljsa, pokrenite funkciju cis¢enja Dubinsko ¢iséenje.Ako se i nakon toga ne poboljsa, obratite se

korisnickoj podrsci tvrtke Epson.

(A Da biste sprijecili isusivanje ispisne glave, nemojte odspajati kabel iz struje dok je pisa¢ ukljucen.

Pregledavanje i ¢is¢enje ispisne glave — gumbi pisaca
1. U pisa¢ umetnite obi¢ni papir veli¢ine A4.
2. Pritisnite gumb O dabiste iskljucili pisac.

3. Ukljucite pisa¢ drzeci pritisnut gumb &, a zatim ga otpustite kad Zaruljica napajanja po¢ne treptati.
Ispisuje se predlozak za provjeru mlaznica.

Napomena:
Ispis uzorka za provjeru mlaznica pocet ée nakon nekog vremena.

4. Provijerite ispisani uzorak. Ako postoje prekinuti redovi ili nedostaju segmenti kako je prikazano na uzorku
»NG”, mozda su zacepljene mlaznice glave pisaca. Prijedite na sljede¢i korak. Ako ne mozete vidjeti prekinute
redove ni nedostajuce segmente kako je prikazano na uzorku ,,OK”, mlaznice nisu zacepljene. Nije potrebno
¢is¢enje ispisne glave.

OK NG

i
i

i
/r’/h'f

|

|

i

|
|
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5. Priti$¢ite gumb @ pet sekundi dok Zaruljica napajanja ne pocne treptati.
Zapocinje ¢iscenje ispisne glave.
Napomena:

Ciséenje ispisne glave pocet ée nakon nekog vremena.

6. Kad zaruljica napajanja prestane treptati, ponovo ispisite predlozak za provjeru mlaznica. Ponavljajte postupak
¢i$cenja i ispisa uzorka dok sve linije ne budu u potpunosti ispisane.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 19

Pregledavanje i ¢iS¢enje ispisne glave - Windows
1. U pisa¢ umetnite obi¢ni papir veli¢ine A4.

2. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

3. Kliknite na Provjera mlaznica na kartici OdrZavanje.

4. Slijedite upute na zaslonu.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 19

= “Pristupanje upravljackom programu pisa¢a” na strani 26

Pregledavanje i ¢iS¢enje ispisne glave - Mac OS
1. U pisa¢ umetnite obi¢ni papir veli¢ine A4.

2. Odaberite Postavke sustava u izborniku " > Pisadi i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje) i
zatim odaberite pisac.

3. Kliknite na Mogu¢nosti i zalihe > UsluZni program > Otvori usluzni program pisaca.
4. Kliknite na Provjera mlaznica.
5. Slijedite upute na zaslonu.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 19

Pokretanje usluznog programa Dubinsko cis¢enje

vev 71

Usluzni program Dubinsko ¢i$¢enje omogucuje zamjenu kompletne tinte unutar cijevi za tintu.Ovu znacajku
mozete upotrebljavati kako biste poboljsali kvalitetu ispisa u sljede¢im situacijama.
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[J Nakon ispisivanja ili ¢i$¢enja ispisne glave koje je izvr$eno pri niskim razinama tinte u spremniku.

[ Izvrsili ste provjeru mlaznice i ¢iS¢enje glave nekoliko puta i zatim ste pri¢ekali da prode najmanje 12 sati prije
prvog ispisivanja, medutim kvaliteta ispisa nije se poboljsala.

Proditajte sljedece upute prije uporabe ove znacajke.

n Vazno:

Pazite da uvijek ima dovoljno tinte u spremnicima tinte.

Vizualno provijerite jesu li spremnici tinte napunjeni barem jednu trecinu. Preniske razine tinte tijekom uporabe
funkcije ¢iséenja Dubinsko ciséenje mogu uzrokovati ostecenje pisaca.

n Vazno:

Pricekajte najmanje 12 sati prije ponovne uporabe funkcije ¢iséenja Dubinsko ciséenje.

Jedna uporaba funkcije ciséenja Dubinsko ¢iScenje trebala bi rijesiti poteskoce s kvalitetom ispisa unutar 12
sati.Stoga, pricekajte 12 sati prije ponovne uporabe te funkcije kako biste izbjegli nepotrebnu potrosnju tinte.

n Vazno:

Ova znacajka utjece na radni vijek jastuciéa za tintu.Pri uporabi ove znalajke jastuci¢i za tintu trose se brze.Kad
su jastucici za tintu pri kraju vijeka trajanja, obratite se korisnickoj podrsci tvrtke Epson i zatraZite zamjenu.

Napomena:
Znacajku Dubinsko Ciscenje ne moZete pokrenuti ako su preniske razine tinte.No cak i u ovom slucaju razine tinte mogu biti
dovoljne za ispis.

Pokretanje usluznog programa Dubinsko cis¢enje - Windows
1. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

2. Kliknite na Dubinsko ¢i$¢enje na kartici Odrzavanje.

3. Slijedite upute na zaslonu.

Povezane informacije

= “Pristupanje upravljackom programu pisa¢a” na strani 26

Pokretanje usluznog programa Dubinsko cis¢enje - Mac OS

1. Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisadi i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje) i
zatim odaberite pisac.

2. Kliknite na Mogu¢nosti i zalihe > UsluZni program > Otvori usluzni program pisaca.
3. Kliknite na Dubinsko ¢iscenje.

4. Slijedite upute na zaslonu.
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Poravnavanje ispisne glave

Ako primijetite neporavnatost okomitih crta ili zamucene slike, poravnajte ispisnu glavu.

Poravnavanje ispisne glave — Windows
1. U pisa¢ umetnite obi¢ni papir veli¢ine A4.

2. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

3. Kliknite na Poravnanje glave pisaca na kartici Odrzavanje.

4. Slijedite upute na zaslonu.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 19

= “Pristupanje upravljackom programu pisa¢a” na strani 26

Poravnavanje ispisne glave - Mac OS

1. U pisa¢ umetnite obi¢ni papir veli¢ine A4.

2. Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisadi i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje) i
zatim odaberite pisac.

3. Kliknite na Mogu¢nosti i zalihe > Usluzni program > Otvori usluzni program pisaca.
4. Kliknite na Print Head Alignment.
5. Slijedite upute na zaslonu.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 19

Ci$éenje puta prolaska papira

Ocistite valjak unutar pisaca ako su ispisi zamrljani ili istro$eni.

n Vazno:

Ne koristite toaletni papir za iséenje unutrasnjeg dijela pisaca. Pamucna viakna mogu zalepiti mlaznice ispisne
glave.
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Cis¢enje putanje papira zbog mrlja od tinte
1. Upvjerite se da na staklo skenera i poklopcu za dokumente nema prasine ni mrlja.
2. U pisa¢ umetnite obi¢ni papir veli¢ine A4.

3. Poc¢nite kopirati bez postavljanja izvornika.

Napomena:
Ponavljajte postupak dok papir ne bude zamrljan tintom.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 19

w

Cisé¢enje Staklo skenera

Kada su ispisi ili skenirane slike zamrljane, o¢istite staklo skenera.

g Vazno:

Nikad ne cistite pisac alkoholom ili razrjedivacem. Navedene kemikalije mogu ostetiti pisac.

1. Otvorite poklopac za dokumente.

2. Upotrijebite mekanu, suhu i ¢istu krpicu za ¢iS¢enje povrsine staklo skenera.

n Vazno:

A Ako na staklenoj povrsini ima masnih mrlja ili drugih tesko uklonjivih materijala, upotrijebite malu
kolicinu sredstva za ciséenje stakla i uklonite mrlju mekom krpom. Obrisite svu zaostalu tekucinu.

(A Nemojte previse pritiskati staklenu povrsinu.

(A Pripazite da ne ogrebete ili ostetite povrsinu stakla. Ostecenja na staklenoj povrsini mogu umanijiti kvalitetu
skeniranja.
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Provjera ukupnog broja stranica provucenih kroz
pisac

Mozete provijeriti ukupan broj stranica provucen kroz pisac.

Provjera ukupnog broja stranica provucenih kroz pisa¢ — gumbi
pisaca

Informacije se ispisuju zajedno s uzorkom provjere mlaznica.

1. U pisa¢ umetnite obi¢ni papir veli¢ine A4.

2. Pritisnite gumb O dabiste iskljuc¢ili pisac.

3. Ukljutite pisa¢ drzedi pritisnut gumb &, a zatim ga otpustite kad Zaruljica napajanja pocne treptati.

Provjera ukupnog broja stranica provucenih kroz pisa¢ - Windows
1. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

2. Kliknite na Informacije o pisacu i opcijama na kartici Odrzavanje.

Povezane informacije

= “Pristupanje upravljackom programu pisa¢a” na strani 26

Provjera ukupnog broja stranica provucenih kroz pisac - Mac OS

1. Odaberite Postavke sustava u izborniku L} > Pisadi i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje) i
zatim odaberite pisac.

2. Kliknite na Mogu¢nosti i zalihe > UsluZni program > Otvori usluzni program pisaca.

3. Kliknite na Printer and Option Information.
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Informacije o softveru

U ovom odjeljku predstavljeni su softverski proizvodi koji su dostupni za pisac s isporucenog CD-a.

Aplikacija za skeniranje dokumenata i slika (Epson
Scan 2)

Epson Scan 2 je aplikacija kojom se upravlja radom skenera.Mozete podesiti veli¢inu, rezoluciju, svjetlinu, kontrast
i kvalitetu skenirane slike.Aplikaciju moZete pokrenuti iz kompatibilnog sucelja TWAIN.Pogledajte korisnicku
pomoc¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

Pokretanje u sustavu Windows
Napomena:

Za operativni sustav Windows Server, pobrinite se da je instalirana znacajka DozZivljaj radne povrsine.

(1 Windows 10/Windows Server 2016
Kliknite na gumb Start i odaberite EPSON > Epson Scan 2.
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Unesite naziv aplikacije u gumbi¢ za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server 2003
R2/Windows Server 2003

Kliknite na gumb Start i odaberite Svi programi ili Programi > EPSON > Epson Scan 2> Epson Scan 2.

Pokretanje u sustavu Mac OS

Napomena:
Aplikacija Epson Scan 2 ne podrzava znacajku brze promjene korisnika u sustavu Mac OS.Iskljucite znacajku brze
promjene korisnika.

Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software > Epson Scan 2.
Povezane informacije

= “Skeniranje koriste¢i Epson Scan 2” na strani 52

= “Instaliranje aplikacija” na strani 75

Aplikacija za upravljanje skeniranjem iz upravljacke
ploce (Epson Event Manager)

Epson Event Manager je aplikacija koja vam omogucuje da upravljate skeniranjem putem upravljacke ploce i
spremate slike na ra¢unalo.Mozete dodavati vlastite postavke u vidu zadanih postavki, kao $to su vrsta dokumenta,
lokacija mape za pohranu i format slike.Pogledajte korisnicku pomoc¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

Napomena:
Operativni sustavi Windows Server nisu podrzani.
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Pokretanje u sustavu Windows
([ Windows 10
Kliknite na gumb Start i odaberite Epson Software > Event Manager.

(d Windows 8.1/Windows 8

Unesite naziv aplikacije u gumbi¢ za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.

(J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknite na gumb Start i odaberite Svi programi ili Programi > Epson Software > Event Manager.

Pokretanje u sustavu Mac OS

Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software > Event Manager.

Povezane informacije

= “Instaliranje aplikacija” na strani 75

Aplikacija za odredivanje rasporeda fotografija
(Epson Easy Photo Print)

Epson Easy Photo Print je aplikacija koja vam omogucuje jednostavan ispis fotografija razli¢itih oblika.Mozete
obaviti pretpregled fotografije i prilagoditi slike ili njihov polozaj.Takoder, mozete fotografije ispisivati s
okvirima.Pogledajte korisnicku pomo¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

Ispisivanje na originalnom Epson fotografskom papiru maksimalno povecava ucinkovitost tinte, a ispisi su
Zivopisni i bistri.
Za ispis bez obruba pomocu neke komercijalne aplikacije, podesite sljedece postavke.

[ Kreirajte datoteku slike koja odgovara veli¢ini papira.Ako je dostupna postavka za odabir margina u aplikaciji
kojom se koristite, postavite marginu na 0 mm.

[ Omogudite postavku ispisa bez obruba u upravljackom programu pisaca.

Napomena:
(A Nisu podrzani operativni sustavi Windows Server.

(A Da biste mogli koristiti ovu aplikaciju, mora biti instaliran upravljacki program pisaca.

Pokretanje u sustavu Windows
(d Windows 10
Kliknite na gumb Start i odaberite Epson Software > Epson Easy Photo Print.

J Windows 8.1/Windows 8

Unesite naziv aplikacije u gumbié za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknite na gumb Start i odaberite Svi programi ili Programi > Epson Software > Epson Easy Photo Print.

Pokretanje u sustavu Mac OS

Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software > Epson Easy Photo Print.
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Povezane informacije

= “Instaliranje aplikacija” na strani 75

Aplikacija za ispis web-stranica (E-Web Print) (samo za
Windows)

E-Web Print je aplikacija koja vam omogucuje da lako ispisujete web-stranice s razli¢itim rasporedima. Pogledajte
korisnicku pomoc¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti. Korisnickoj pomo¢i mozete pristupati putem izbornika
E-Web Print na alatnoj traci E-Web Print.

Napomena:
[d Operativni sustavi Windows Server nisu podrzani.

[ Provjerite podrzane preglednike i najnoviju verziju na stranici za preuzimange.

Pokretanje aplikacije

Nakon $to instalirate aplikaciju E-Web Print, prikazat ¢e se u vasem pregledniku. Kliknite Print ili Clip.

Povezane informacije

= “Instaliranje aplikacija” na strani 75

Aplikacija za skeniranje i prijenos slika (Easy Photo
Scan)

Easy Photo Scan je aplikacija koja vam omogucava skeniranje fotografija i lako slanje skenirane slike na ra¢unalo
ili uslugu u oblaku. Takoder moZete lako prilagoditi skeniranu sliku. Pogledajte korisnicku pomo¢ aplikacije kako
biste saznali pojedinosti.

Napomena:

[d Nisu podrzani operativni sustavi posluzitelja sustava Windows.

[d Da biste mogli koristiti ovu aplikaciju, mora biti instaliran upravljacki program skenera Epson Scan 2.

Pokretanje u sustavu Windows
(d Windows 10
Kliknite na gumb Start i odaberite Epson softver > Easy Photo Scan.

[ Windows 8.1/Windows 8

Unesite naziv aplikacije u gumbi¢ za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknite na gumb Start i odaberite Svi programi ili Programi > Epson Software > Easy Photo Scan.

Pokretanje u sustavu Mac OS

Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software > Easy Photo Scan.
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Alati za azuriranje softvera (EPSON Software Updater)

Aplikacija EPSON Software Updater trazi na internetu nove verzije softvera ili aZuriranja za postojeci softver koje
po pronalasku instalira. Takoder mozete azurirati upravljacki program pisaca i priru¢nik.

Napomena:
Nisu podrzani operativni sustavi Windows Server.

Instalacijski postupak
Preuzmite EPSON Software Updater s web-mjesta tvrtke Epson.

Ako upotrebljavate racunalo s operativnim sustavom Windows i ne mozete preuzeti aplikaciju s web-mjesta,
moZete je instalirati izravno s isporucenog softverskog CD-a.

http://www.epson.com

Pokretanje u sustavu Windows
(d Windows 10
Kliknite na gumb Start i odaberite Epson Software > EPSON Software Updater.
(d Windows 8.1/Windows 8
Unesite naziv aplikacije u gumbié za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.
d Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Kliknite na gumb Start i odaberite Svi programi ili Programi > Epson Software > EPSON Software Updater.
Napomena:

Takoder, mozete pokrenuti EPSON Software Updater klikom na ikonu pisaca na programskoj traci radne povrsine, a zatim
odabirom opcije AZuriranje softvera.

Pokretanje u sustavu Mac OS

Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software > EPSON Software Updater.

Instaliranje aplikacija

Spojite racunalo na mrezu i instalirajte najnoviju verziju aplikacije s interneta.

Napomena:
(A Prijavite se u administratorski racun na vasem racunalu. Unesite administratorsku lozinku ako je racunalo od vas
zatraZi.

(A Da biste ponovo instalirali neku aplikaciju, morate je najprije deinstalirati.
1. Izadite iz svih pokrenutih programa.

2. Prilikom instaliranja upravljackog programa pisaca ili aplikacije Epson Scan 2, privremeno odspojite pisac¢ s
racunala.
Napomena:
Ne smijete povezati pisac s racunalom dok ne bude zatraZeno da to ucinite.

3. Pristupite sljedecoj internetskoj stranici i zatim unesite naziv proizvoda.

http://epson.sn
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4. Odaberite Postavljanje, a zatim kliknite Preuzimanje.

5. Kliknite i dvostruko kliknite preuzetu datoteku pa slijedite upute na zaslonu.

Napomena:
Ako koristite racunalo sa sustavom Windows i ne mozete preuzeti aplikacije s internetske stranice, instalirajte ih sa diska sa
softverom koji ste dobili uz pisac.

Povezane informacije
= “Alati za azuriranje softvera (EPSON Software Updater)” na strani 75

= “Deinstaliranje aplikacija” na strani 76

Azuriranje aplikacija i upravljackog programa

Rijesite odredene probleme i pobolj$ajte ili dodajte funkcije azuriranjem aplikacija ili upravljackog
programa.Koristite najnoviju verziju aplikacija i upravljackog programa.

1. Provijerite jesu li pisa¢ i ra¢unalo povezani te je li ra¢unalo spojeno na internet.

2. Pokrenite EPSON Software Updater kako biste azurirali aplikacije ili upravljacki program.

n Vazno:

Nemojte iskljucivati racunalo ni pisa¢ dok se ne izvrsi aZuriranje jer bi moglo doci do kvara pisaca.

Napomena:

Ako ne mozete pronaci aplikaciju koju Zelite azurirati na popisu aplikacija, tada postupak aZuriranja ne mozete izvrsiti
koristenjem programa EPSON Software Updater.Posjetite web-mjesto tvrtke Epson kako biste provjerili dostupnost
najnovijih verzija aplikacija.

http://www.epson.com

Deinstaliranje aplikacija

Prijavite se u administratorski racun na vagem racunalu. Unesite administratorsku lozinku ako je ra¢unalo od vas
zatraZi.

Deinstaliranje aplikacija — Windows
1. Pritisnite gumb O dabiste iskljuc¢ili pisac.
2. Izadite iz svih pokrenutih programa.

3. Otvorite Upravljacku plocu:
[ Windows 10/Windows Server 2016

Kliknite na gumb Start i odaberite Windows sustav > Upravljacka ploca.
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[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Odaberite Radna povr$ina > Postavke > Upravljacka ploca.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca.

Otvorite Deinstaliranje programa (ili Dodaj ili ukloni programe):

J Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2016/Windows Server
2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Odaberite Deinstaliraj program u postavci Programi.

J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na Dodaj ili ukloni programe.

Odaberite aplikaciju koju Zelite ukloniti.

Ne mozete deinstalirati upravljacki program pisaca ako postoji zadatak ispisa. Obrisite ili ¢ekajte da se ispis
izvr$i prije deinstalacije.

Deinstaliranje aplikacija:

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2016/Windows Server
2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Kliknite na Deinstaliraj/promijeni ili Deinstaliraj.
[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na Promijeni/ukloni ili Ukloni.

Napomena:
Ako se prikaze dijaloski okvir Kontrola korisnickog racuna, kliknite na Nastavi.

Slijedite upute na zaslonu.

Deinstaliranje aplikacija — Mac OS

1.

Preuzmite Uninstaller putem alata EPSON Software Updater.

Nakon $to jednom preuzmete Uninstaller, ne trebate ga preuzimati svaki puta kada Zelite izbrisati aplikaciju s
rac¢unala.

Pritisnite gumb O dabiste iskljucili pisac.

Da biste deinstalirali upravljacki program pisaca odaberite Postavke sustava u ‘ izborniku > Pisaci i
skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje), a zatim uklonite pisac s popisa omogucenih pisaca.

Izadite iz svih pokrenutih programa.

Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software > Uninstaller.
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6. Odaberite aplikaciju koju Zelite ukloniti s racunala i zatim kliknite na Uninstall.

n Vazno:

Program Uninstaller ée ukloniti sve upravljacke programe za tintni pisa¢ Epson s vaseg racunala.Ako koristite
viSe Epsonovih tintnih pisaca, i Zelite izbrisati samo neke upravljacke programe, prvo izbrisite sve, a zatim
ponovno instalirajte upravljacki program pisaca koji vam je potreban.

Napomena:

Ako ne mozete pronaci aplikaciju koju Zelite ukloniti s racunala na popisu aplikacija, tada postupak deinstalacije ne
mozete izvrsiti koristenjem programa Uninstaller.U tom slucaju, odaberite Idi na > Aplikacije > Epson Software i
odaberite aplikaciju koju Zelite deinstalirati te dovucite njezinu ikonu u ikonu Smece.

Povezane informacije

= “Alati za azuriranje softvera (EPSON Software Updater)” na strani 75
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Rjesavanje problema

Provjeravanje statusa pisaca

Status lampicai pisaca

©

@
@

;G_J

O

Kad dode do pogreske, zaruljica svijetli ili trepée. Podrobnije informacije o pogresci se prikazuju na zaslonu

racunala.

O: svijetli

o, bljeska

Lampica

Situacija

Rjesenja

O

Pocetno punjenje tintom mozda nije
dovrseno.

Pogledajte poster Pocnite ovdje kako biste dovrsili
pocetno punjenje tintom.

oFpr

Nema papira ili je umetnuto vise od jednog
papira.

& 30
Umetnite papir i pritisnite gumb iIi .

o[/

Doslo je do zaglavljivanja papira.

& 30
Uklonite papir i pritisnite gumb iIi .

Ako se pojavi greska zbog zaglavljivanja papira nakon
uklanjanja papira i ponovnog iskljuc¢ivanja i
ukljucivanja pisaca, papir bi mogao ostati unutar
pisaca. Umetnite papir velicine A4 u uvlacenje papira
304 305
straga, a zatim pritisnite gumb g" ili i’b’ da biste
uklonili papir iz pisa¢a. Umetnite papir u okomitom
smjeru.

Ako se greska ne moze ukloniti, obratite se Epson
podrsci.
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Lampica

Situacija

Rjesenja

(ON¢)
op

Kada napajanje uklju¢eno ili lampica bljeska
4 Pisac nije pravilno isklju¢en.*

1 Mlaznice za tintu mozda su se osusile ili
zacepile jer je pisac isklju¢en dok je bio u
uporabi.

* Napajanje je prekinuto iskljucivanjem
produznog kabela ili osiguraca, izvla¢enjem
naponskog utikaca iz uti¢nice ili je doslo do
kvara na elektricnom sustavu.

(4 Nakon otklanjanja pogreske pritiskom na gumb

& 303

ili , preporucujemo da provjerite
mlaznice pisaca. Otkazite sve zadatke ispisa koji su
u stanju ¢ekanja.

[ Zaiskljucivanje pisaca pritisnite gumb O,

Kada je napajanje isklju¢eno

Pisa¢ se pokrenuo u nacinu rada za oporavak
jer azuriranje upravljackog programa nije
uspjesno izvedeno.

Slijedite ove korake prilikom ponovnog pokusaja
azuriranja upravljackog programa.

1. PoveZite racunalo i pisa¢ putem USB kabela.

2. Posjetite Epsonove lokalne mrezne stranice kako
biste procitali daljnje upute.

-0
O-[)

Kada istovremeno bljeskaju lampice @ i 0

Jastucic za tintu je pri kraju radnog vijeka ili
ga je vec¢ dostigao.

Jastucici za tintu se moraju zamijeniti.

Obratite se Epsonu ili ovlaStenom Epsonovom
pruzatelju usluga radi zamjene jastucica za tintu.”’ To
nije dio koji moze servisirati korisnik.

Kad se na racunalu prikaze poruka koja kaze da

* S
mozete nastaviti s ispisom, pritisnite gumb ili

da biste nastavili s ispisom. Zaruljica privremeno
prestaje treptati, medutim nastaviti ¢e treptati u
pravilnim razmacima dok se jastuce s tintom ne
zamijeni.

Kada naizmjeni¢no bljeskaju lampice & i[J

Jastucic za tintu za ispis bez obruba je pri
kraju radnog vijeka ili ga je ve¢ dostigao.

Moraju se zamijeniti jastucici za tintu za ispis bez
obruba.

Obratite se Epsonu ili ovlastenom Epsonovom
pruzatelju usluga radi zamjene jastucica za tintu.”! To
nije dio koji moze servisirati korisnik.

Kad se na racunalu prikaze poruka koja kaze da

* S
mozete nastaviti s ispisom, pritisnite gumb ili

da biste nastavili s ispisom. Zaruljica privremeno
prestaje treptati, medutim nastaviti ¢e treptati u
pravilnim razmacima dok se jastuce s tintom ne
zamijeni.
Nije dostupno ispisivanje bez obruba, no dostupno je
ispisivanje s obrubom.

0:-0
o[/

Doslo je do pogreske pisaca.

Otvorite prednji poklopac i izvadite sav papir iz
pisaca. Iskljucite i ponovo ukljucite napajanje.

Ako se pogreska prikazuje i nakon iskljucivanja i
ponovnog ukljucivanja pisaca, obratite se Epson
korisnickoj podrsci.

*1 Tijekom ciklusa ispisivanja vrlo mala koli¢ina tinte koja je viSak moze se nakupiti u jastuci¢u za tintu. Kako bi se
sprijecilo curenje tinte iz jastucica, pisa¢ je dizajniran da zaustavi postupak ispisivanja kada se dosegne grani¢na
razina kapaciteta jastuc¢i¢a. Hoce li i koliko cesto to biti potrebno, ovisit ¢e o broju stranica i vrsti materijala koji
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ispisujete te broju ciklusa ¢i$¢enja koji provodi pisac. Ako je potrebno izvrsiti zamjenu jastucica, to ne znaci da je
vas pisa¢ prestao raditi u skladu sa svojim specifikacijama. Pisa¢ ¢e vas upozoriti kada je potrebno zamijeniti
jastuci¢. Njegovu zamjenu smije izvrsiti samo ovlasteni Epsonov pruzatelj usluga. Epsonovo jamstvo stoga ne
pokriva troskove ove zamjene.

Povezane informacije
= “Uklanjanje zaglavljenog papira” na strani 82
= “Kontaktiranje Epsonove korisnicke podrike” na strani 110

= “Instaliranje aplikacija” na strani 75

Provjeravanje statusa pisaca - Windows
1. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

2. Kliknite na EPSON Status Monitor 3 na kartici Odrzavanje, a zatim kliknite Pojedinosti.
Mozete provijeriti status pisaca, razine tinte i status pogreske.

Napomena:
Ako je aplikacija EPSON Status Monitor 3 onemogucena, kliknite na Prosirene postavke na kartici OdrZavanje i
zatim odaberite Omoguci EPSON Status Monitor 3.

Povezane informacije

= “Pristupanje upravljackom programu pisa¢a” na strani 26

Provjera statusa pisaca - Mac OS

1. Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisadi i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje) i
zatim odaberite pisac.

2. Kliknite na Mogu¢nosti i zalihe > Usluzni program > Otvori usluzni program pisaca.

3. Kliknite na EPSON Status Monitor.

Mozete provijeriti status pisaca, razine tinte i status pogreske.

Provjera statusa softvera

Problem mozZete razrijesiti azuriranjem softvera na najnoviju verziju. Za provjeru statusa softvera koristite alat za
azuriranje softvera.

Povezane informacije

= “Alati za azuriranje softvera (EPSON Software Updater)” na strani 75

= “Instaliranje aplikacija” na strani 75
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Uklanjanje zaglavljenog papira

Pogledajte pogresku prikazanu na upravljackoj ploc¢i i slijedite upute za uklanjanje zaglavljenog papira, uklju¢ujuéi
i eventualne otkinute komadice papira.Zatim obrisite pogresku.

g Vazno:

[ Pazljivo uklonite zaglavljeni papir. Uklanjanje papira silom moZe prouzrociti ostecenje pisaca.

[ Prilikom uklanjanja zaglavljenog papira, nemojte naginjati, stavljati okomito ni okretati pisac naopacke jer u
protivnom moze doci do curenja tinte iz spremnika.

Povezane informacije

= “Status lampica i pisaca” na strani 14

Uklanjanje zaglavljenog papira iz Uvlacenje papira straga

Uklonite zaglavljeni papir.

Uklanjanje zaglavljenog papira iz unutrasnjosti pisaca

A Pozor:

Nikada nemojte pritiskati tipke na upravljackoj ploci dok drZite ruku unutar pisaca. Ako pisac pocne raditi, moze
vas ozlijediti. Da biste sprijecili ozljede, pazite da ne dotilete isturene dijelove.

1. Otvorite prednji poklopac.
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2. Uklonite zaglavljeni papir.

g Vazno:

Nemojte dirati dijelove prikazane na slici unutar pisaca. To moze prouzrociti kvar.

3. Zatvorite prednji poklopac.

Nije uklonjena greska zaglavljenog papira

Ako se pojavi greska zbog zaglavljivanja papira nakon uklanjanja papira i ponovnog isklju¢ivanja i uklju¢ivanja
pisaca, papir bi mogao ostati unutar pisac¢a. Umetnite papir veli¢ine A4 u uvlacenje papira straga, a zatim pritisnite

® 0
gumb ili da biste uklonili papir iz pisa¢a. Umetnite papir u okomitom smjeru.
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Ako se greska ne moze ukloniti, obratite se Epson podrsci.

Papir se neispravno uvlaci

Provjerite sljedece i zatim poduzmite odgovarajuce radnje za rjeSenje problema.

[J Postavite pisa¢ na ravnu povrsinu i koristite ga u preporu¢enim radnim uvjetima.

[ Koristite papir namijenjen ovom pisacu.

[ Slijedite mjere opreza pri rukovanju papirom.

(d Nemojte umetati veci broj listova od preporucenog broja za odabranu vrstu papira.Obican papir ne stavljajte

iznad crte oznacene trokutom na rubnoj vodilici.

[d Nemojte stavljati predmete na grani¢nik ulagaca.

Povezane informacije

= “Specifikacije okruzenja” na strani 105

= “Mjere opreza pri rukovanju papirom” na strani 18
= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 17

= “Popis vrsta papira” na strani 22

Zaglavio se papir
(d Umetnite papir u pravom smjeru i pomaknite rubne vodilice do rubova papira.

(d Umecite jedan po jedan list papira ako ste stavili viSe listova odjednom.

Povezane informacije
= “Uklanjanje zaglavljenog papira” na strani 82

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 19

Papir se uvlaci nakoseno

Umetnite papir u pravom smjeru i pomaknite rubne vodilice do rubova papira.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 19

Istodobno se uvladi vise listova papira

[d Umetnite jedan list papira u bilo kojem trenutku.

[d Ako u slu¢aju ru¢nog dvostranog ispisa u izvor papira bude uvuceno vise listova odjednom, izvadite sav papir

prije nego §to ga ponovno stavite.

84



Korisnic¢ki vodi¢

RjeSavanje problema

Pojavljuje se greska koja javlja da nema papira

Kada se dogodi pogreska koja javlja da nema papira iako je papir uloZen u uvladenje papira straga, ponovno
umetnite papir na sredinu otvora uvlacenje papira straga.

Problemi u radu pisaca i upravljacke ploce

Pisac se ne ukljucuje
[ Provijerite je li kabel za napajanje sigurno umetnut u uti¢nicu.

[ Pritisnite gumb O i zadrzite ga malo duze.

Pisac se ne iskljucuje

Pritisnite gumb O i zadrzite ga malo duze. Ako jo$ uvijek ne mozete ugasiti pisa¢, izvucite kabel za napajanje iz
uti¢nice. Kako biste sprije¢ili susenje tinte u mlaznicama ispisne glave, pisa¢ ukljucujte i iskljucujte pritiskom na

gumb O.

Napajanje se automatski iskljucuje

[ Windows

Kliknite na Informacije o pisacu i opcijama na kartici Odrzavanje upravljackog programa pisaca.
[ Onemogudite Iskljucivanje pri neaktivnosti i Isklju¢i nakon odvajanja.
[ Onemogudite postavku Broja¢ vremena za iskljucivanje.

(d Mac OS

Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisadi i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje) i zatim
odaberite pisa¢.Kliknite na Moguénosti i zalihe > Usluzni program > Otvori usluzni program pisaca, a zatim
kliknite na Postavke pisaca.

[ Onemogudite Iskljucivanje pri neaktivnosti i Isklju¢i nakon odvajanja.
[ Onemogudite postavku Broja¢ vremena za isklju¢ivanje.
Napomena:

Vas proizvod mozda sadrzi znalajke Brojac vremena za iskljucivanje ili Iskljucivanje pri neaktivnosti i Iskljuci nakon
odvajanja, ovisno o mjestu kupnje.

Nije moguc ispis s racunala

Provjera veze (USB)

[ Prikljucite ¢vrsto USB kabel na pisac i racunalo.
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[d Ako upotrebljavate USB koncentrator, pokusajte pisa¢ povezati izravno s racunalom.
[d Ako pisac ne prepoznaje USB kabel, zamijenite prikljucak ili USB kabel.
[d Ako pisa¢ ne moze ispisivati putem USB prikljucka, pokusajte sljedece.

Iskljucite USB kabel iz ra¢unala. Kliknite desnom tipkom na ikonu pisaca prikazanu na racunalu i odaberite
Ukloni uredaj. Nadalje, spojite USB kabel na racunalo i izvrsite probni ispis.

~ Printers (19)

a0 =

Open

KXKXK Series Open in new window

See what's printing
— Set as default printer
— Printing preferences

Printer properties |
Create shortcut
)E(';(S)?;IXXX)(' E;l Remove device ‘_) E‘
Series roubleshoo

Properties
- T

KXXXX Series Manufacturer:  Seik
- Model: XX

A Description:  Eps

Provjera softvera i podataka

[ Provjerite je li na ra¢unalu instaliran originalan upravljacki program tvrtke Epson.Dostupne funkcije mogu biti
ogranicene ako na ra¢unalu nije instaliran originalan upravljacki program tvrtke Epson.Preporuc¢ujemo da se
koristite originalnim upravljackim programom tvrtke Epson.Za vise pojedinosti provjerite donju odgovarajucu
poveznicu s informacijama.

[d Ako pokusavate ispisati veliku sliku, mozda vase racunalo nema dovoljno memorije.Ispisite sliku manje
razlucivosti ili manje veli¢ine.

Povezane informacije
= “Provjera originalnih upravljackih programa pisaca tvrtke Epson” na strani 86

= “Instaliranje aplikacija” na strani 75

Provjera originalnih upravljackih programa pisaca tvrtke Epson

Mozete provijeriti jesu li na vasem rac¢unalu instalirani originalni upravljacki programi tvrtke Epson na jedan od
sljedecih nacina.

Windows

Odaberite Upravljacka ploca > Prikaz uredaja i pisaca (Pisaci, Pisaci i faksovi) i zatim postupite kako slijedi ako
zelite otvoriti prozor sa svojstvima ispisnog posluzitelja.

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows
Server 2012/Windows Server 2008 R2

Kliknite na ikonu pisaca i zatim kliknite na Svojstva ispisnog posluZitelja pri vrhu prozora.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Desnom tipkom kliknite na mapu Pisaci i zatim kliknite na Pokreni kao administrator > Svojstva posluzitelja.
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[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

U izborniku Datoteka odaberite Svojstva posluzitelja.

Kliknite na karticu Upravljacki program.Ako se na popisu nalazi naziv vaseg pisaca, na ra¢unalu imate instaliran
originalni upravljacki program tvrtke Epson.

3 Devices and Printers
« « 4 x> ControlPanel » Hardware and Sound > Devices and Printers » v

Fle Edit View Tools Help

Addadevice  Addaprinter  Seewhat's printing | Print server properties |) Remove device

~ Printers (19) 5 Print Server Propemese X
Foms pmmm Atwnced
-~ -
<N g! OO0
¢
XXXXX Series
Installed printer drivers:
T
—h/ Name Processor Type &
— EPSON XXXXXX Series x Type 3 - User Mode
EPSON
HKXHKHKHKK
Series.
-
XXX
-
=
v
Add... Remove... Properties
G Change Driver Settings
Sancel e
Mac OS

Odaberite Postavke sustava u izborniku :‘. > Pisadi i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje) i zatim
odaberite pisa¢.Kliknite na Mogu¢nosti i zalihe i ako se u prozoru prikazuju kartice Mogu¢nosti i Usluzni
program, na ra¢unalu imate instaliran originalni upravljacki program tvrtke Epson.

Printers & Scanners

General Supply Levels

Open Printer Utility
Print Test Page

Clean Print Heads

concel_ (N

Povezane informacije

= “Instaliranje aplikacija” na strani 75
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Provjera statusa pisaca s racunala (Windows)

Kliknite na Red za ispis u kartici Odrzavanje upravljackog programa pisaca, a zatim provjerite sljedece.

S ERSON MOOCODOOCC Printing Preferences x

Min  Mes Optins Msntenance

] e

Wy | Meod Cleaning

ok Conael ¢ Hep

[ Provjerite ima li zaustavljenih zadataka ispisa.
Ako ostanu nepotrebni podaci, odaberite Ponisti sve dokumente u izborniku Pisac.
[ Provijerite je li pisa¢ iskljucen ili u stanju cekanja.

Ako je pisa¢ iskljucen ili u stanju ¢éekanja, izbriSite postavke za stanje iskljucenosti ili ¢ekanja u izborniku Pisac.

EPSOMN JOONN00L Series 0 =

[d Provjerite je li pisa¢ odabran kao zadani pisa¢ u izborniku Pisa¢ (na ikoni bi se trebala nalaziti kvacica).

Ako pisac nije postavljen kao zadani pisa¢, postavite ga kao zadani pisa¢. Ako postoji veéi broj ikona u stavci

Upravljacka ploca > Prikaz uredaja i pisaca (Pisaci, Pisaci i faksovi), procitajte upute u nastavku kako biste
odabrali ikonu.

Primjer)
USB priklju¢ak: EPSON XXXX Series

Ako instalirate upravljacki program pisaca viSe puta, moze do¢i do stvaranja kopija upravljackog programa.
Ako se kreiraju kopije upravljackog programa, primjerice ,,EPSON XXXX Series (kopija 1)”, kliknite desnom
tipkom misa na ikonu kopije upravljackog programa i zatim kliknite na Ukloni uredaj.

[ Pobrinite se da je ulaz pisaca ispravno odabran u Svojstvo > Ulaz u izborniku Pisa¢ na sljedeci nacin.
Qdaberite ,,USBXXX” za USB vezu.

Provjera statusa pisaca s racunala (Mac OS)
Provjerite je i pisa¢ u statusu Stanka.

Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisadi i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje), a zatim
dvaput kliknite na pisa¢.Ako je pisa¢ zaustavljen, kliknite na Nastavi (ili Nastavi ispisivanje).
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Razni problemi s ispisom

Pohabani list ili nedostaje boja
(4 Ako pisac niste koristili dulje vrijeme, mlaznice glave za ispis mogu se zacepiti i nece biti moguce ispustanje
kapljice tinte.Pokrenite provjeru mlaznica i zatim ocistite ispisnu glavu ako je neka od mlaznica zacepljena.

(4 Ako ste ispisivali kada su razine tinte bile preniske da bi bile uo¢ene na prozorci¢ima spremnika tinte, ponovno
napunite spremnike tinte do gornjih crta i zatim upotrijebite funkciju Dubinsko ¢i$¢enje kako biste zamijenili
tintu unutar cjevcica tinte.Nakon koristenja funkcije, izvrsite provjeru mlaznice kako biste provjerili je li doslo
do poboljsanja u kvaliteti ispisa.

Povezane informacije
= “Pregledavanje i ¢iS¢enje ispisne glave” na strani 66

= “Ponovno punjenje spremnika s tintom” na strani 62

= “Pokretanje usluznog programa Dubinsko ¢iéenje” na strani 67

Trake ili neocekivane nijanse

Iillh‘.

Mlaznice ispisne glave mozda su zacepljene. Izvrsite provjeru mlaznice kako biste provjerili jesu li zacepljene
mlaznice ispisne glave. O¢istite ispisnu glavu ako je neka od mlaznica zacepljena.

Povezane informacije

= “Pregledavanje i ¢idenje ispisne glave” na strani 66

Trake se pojavljuju u razmacima od priblizno 2.5 cm
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[d Odaberite onu postavku vrste papira koja odgovara vrsti papira umetnutoj u pisac.

[d Poravnajte ispisnu glavu preko rac¢unala.

[J Kod ispisa na obi¢nom papiru, ispisujte koriste¢i postavku vise kvalitete.
Povezane informacije

= “Popis vrsta papira” na strani 22

= “Poravnavanje ispisne glave” na strani 69

Mutni ispisi, okomite trake ili pogresno centriranje

SINATET ane
y Avtdrack. W

J { 3008 "Regel

Poravnajte ispisnu glavu.

Povezane informacije

= “Poravnavanje ispisne glave” na strani 69

Kvaliteta ispisa ne poboljsava se ni nakon poravnavanja ispisne glave

Za vrijeme dvosmjernog ispisa (ili na visokoj brzini), glava za ispis pomice se u oba smjera i okomite linije mozda
nece biti poravnate.Ako se kvaliteta ispisa ne poboljsa, onemogucite podesavanje za dvosmjerne postavke (ili
visoku brzinu).Onemogucavanje te postavke moze usporiti brzinu ispisa.

J Windows

Ponistite postavku Velika brzina na kartici ViSe opcija upravljackog programa pisaca.

1 Mac OS

Odaberite Postavke sustava u izborniku :‘. > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje) i zatim
odaberite pisa¢.Kliknite na Mogu¢nosti i zalihe > Mogu¢nosti (ili Upravljacki program).Odaberite Off u
postavci High Speed Printing.

Losa kvaliteta ispisa

Ako je kvaliteta ispisa lo$a, npr. u slu¢aju zamucenog ispisa, pruga, nedostajucih ili izblijedjelih boja i
neporavnatosti na ispisu.

Provjera pisaca
[d Uvjerite se da je zavr§eno pocetno punjenje tintom.

(d Ponovno napunite spremnik tinte ako je razina ispod donje crte.
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[d Pokrenite provjeru mlaznica i zatim ocistite ispisnu glavu ako je neka od mlaznica zacepljena.

[d Poravnajte ispisnu glavu.

Provjera papira

(4 Koristite papir namijenjen ovom pisacu.

[d Ne ispisujte na vlaznom, oSte¢enom ili prestarom papiru.
(d Ako je papir uvijen ili omotnica napuhana, izravnajte ih.
[J Ne slazite papire jedan na drugi odmah nakon ispisivanja.

[d Potpuno osusite ispise prije njihovog arhiviranja ili prikazivanja.Prilikom su$enja ispisa izbjegavajte izravnu
suncevu svjetlost, ne koristite susilo za kosu i ne doticite ispisanu stranu papira.

[d Kada ispisujete slike ili fotografije, Epson preporucuje kori$tenje originalnog Epson papira prije nego obi¢nog
papira.U slu¢aju originalnog Epson papira, ispisujte na strani za ispis.

Provjera postavki ispisa
[d Odaberite onu postavku vrste papira koja odgovara vrsti papira umetnutoj u pisac.

[ Ispis uz postavke vise kvalitete.

Provjera bocice s tintom
[ Koristite bocice s tintom ¢iji kod odgovara ovom pisacu.
(d Epson preporucuje da bocicu s tintom iskoristite prije datuma navedenog na pakiranju.

[J Nastojte upotrebljavati originalne Epsonove bocice s tintom.Ovaj proizvod namijenjen je prilagodbi boja koja se
temelji na uporabi originalnih Epsonovih boc¢ica s tintom.Kori$tenje neoriginalnih bo¢ica s tintom moze
narusiti kvalitetu ispisa.

Povezane informacije

= “Pregledavanje i ¢id¢enje ispisne glave” na strani 66
= “Poravnavanje ispisne glave” na strani 69

= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 17

= “Popis vrsta papira” na strani 22

= “Mjere opreza pri rukovanju papirom” na strani 18

Papir je zamrljan ili izguljen

[d Ako se pojave vodoravne trake ili se zamrlja vrh ili dno papira, umetnite papir u ispravan smjer i povucite
rubne vodilice do rubova papira.
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(4 Ako se pojave okomite trake ili se papir zamrlja, o¢istite prolaz papira.

|V

[ Stavite papir na ravnu povrs$inu kako biste provjerili je li zakrivljen. U tom slucaju ga izravnajte.

[d Kod ru¢nog dvostranog ispisivanja pazite da se tinta sasvim osusi prije ponovnog umetanja papira.

Povezane informacije
= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 19

= “Cis¢enje putanje papira zbog mrlja od tinte” na strani 70

Ispisane fotografije su ljepljive
Mozda ispisujete na pogresnoj strani fotografskog papira. Pobrinite se da ispisujete na strani koja je namijenjena
ispisu.

Kod ispisa na pogresnoj strani fotografskog papira, trebate ocistiti prolaz papira.

Povezane informacije

= “Cis¢enje putanje papira zbog mrlja od tinte” na strani 70

Slike ili fotografije ispisuju se u neocekivanim bojama

Kod ispisa preko Windows upravljackog programa pisaca, po zadanoj postavci koristi se Epson automatsko
prilagodavanje fotografije vrsti papira. Pokusajte promijeniti postavku.

Na kartici ViSe opcija odaberite Korisnicki u dijelu Korekcija boja, a zatim kliknite Napredno. Promijenite
postavku Korekcija scene iz Automatska korekcija u bilo koju drugu opciju. Ako ne uspije promjena postavke,
upotrijebite bilo koji drugi nacin ispravke boje osim PhotoEnhance pod stavkom Upravljanje bojama.

Povezane informacije

= “Prilagodba boje ispisivanja” na strani 40

Nije mogud ispis bez obruba

Odaberite postavku ispisa bez obruba u postavkama pisaca. Ako odaberete vrstu papira koja ne podrzava
ispisivanje bez obruba, necete mo¢i odabrati Bez ruba. Odaberite vrstu papira koja podrzava ispisivanje bez
obruba.
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Rubovi slike su izrezani tijekom ispisa bez obruba

Tijekom ispisivanja bez obruba slika se neznatno uvecava, a vi$ak slike se odrezuje.Odaberite postavku za manje
povecanje.

(J Windows

Odaberite Postavke uz potvrdni okvir Bez ruba na kartici upravljackog programa pisaca Glavna i potom
promijenite postavke.

1 Mac OS

Promijenite postavku ProSirenje u izborniku Postavke ispisa dijaloskog okvira ispisivanja.

Polozaj, velicina ili margine ispisa su neispravni

(4 Umetnite papir u pravom smjeru i pomaknite rubne vodilice do rubova papira.

[ Prilikom postavljanja izvornika na staklo skenera poravnajte kut izvornika s kutom oznacenim simbolom na
okviru stakla skenera. Ako su rubovi kopije odsje¢eni, malo pomaknite izvornik od kuta.

[J Kod stavljanja originala na staklo skenera, o¢istite staklo skenera i poklopac dokumenta. Ako na staklenoj
povrsini ima prasine ili mrlja, podruéje kopiranja moze obuhvatiti i prasinu ili mrlje, uslijed ¢ega moze do¢i do
pogresnog polozaja kopiranja ili slika moze postati mala.

(4 Odaberite postavku odgovarajuce veli¢ine papira.

[ Prilagodite postavku margine u aplikaciji tako da se uklopi u podrugje ispisa.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 19
= “Stavljanje izvornika na Staklo skenera” na strani 22

= “Cis¢enje Staklo skenera” na strani 70

= “Povrsina za ispis” na strani 102

Znakovi su neispravni ili iskrivljeni

[ Prikljucite ¢vrsto USB kabel na pisa¢ i racunalo.
[ Izbrisite sve zaustavljene zadatke ispisa.

[d Nemojte ru¢no postavljati racunalo u nac¢ine Hibernacija ili Mirovanje dok traje ispisivanje. Stranice
iskrivljenog teksta mogu biti ispisane nakon $to iduci put pokrenete racunalo.

(4 Ako koristite upravljacki program pisaca koji ste i ranije koristili, ispisani znakovi mogu biti iskrivljeni.
Pobrinite se da koristite ispravan upravljacki program za pisac¢. Provjerite naziv pisaca na vrhu prozora
upravljackog programa pisaca.

Slika je izvrnuta

Ponistite oznaku postavke zrcalne slike u upravljackom programu pisaca ili aplikaciji.

J Windows

Ponistite postavku Zrcalna slika na kartici Vie opcija upravljackog programa pisaca.

93



Korisnic¢ki vodi¢

RjeSavanje problema

1 Mac OS

Ponistite postavku Mirror Image u izborniku Postavke ispisa dijaloskog okvira ispisivanja.

Mozaicni uzorci na ispisima

Pri ispisivanju slika ili fotografija ispisujte koriste¢i podatke visoke razlu¢ivosti. Slike na web-mjestima su éesto
premale razludivosti iako na zaslonu djeluju dovoljno dobro, pa kvaliteta ispisa mozZe biti smanjena.

Neujednacene boje, razmazivanje, tockice ili ravne pruge na
kopiranoj slici

(4 Odistite put prolaska papira.
[ Ocistite staklo skenera.

[d Ne pritis¢ite prejako izvornik ili poklopac za dokumente kada postavljate izvornike na staklo skenera.

Povezane informacije
= “Ciscenje putanje papira zbog mrlja od tinte” na strani 70

= “Cis¢enje Staklo skenera” na strani 70

Valovite Sare (moiré) pojavljuju se na ispisanoj slici

Postavite izvornik pod malo drugacijim kutom.

Trake na kopiranim slikama

® 0
Ako istovremeno pritisnete gumbe & i ili , pisac¢ ¢e kopirati u nac¢inu rada za radne verzije i mogu se
pojaviti trake na ispisanom listu.

Slika koja je prikazana na poledini izvornika pojavljuje se na
kopiranoj slici

Ako je izvornik tanak, postavite ga na staklo skenera i zatim ga prekrijte komadom crnog papira.

Problem s ispisom se ne moze rijesiti

Ako i nakon $to ste isprobali sva rjeSenja niste uspjeli razrijesiti problem, pokusajte deinstalirati i ponovno
instalirati upravljacki program pisaca.

Povezane informacije

= “Deinstaliranje aplikacija” na strani 76

= “Instaliranje aplikacija” na strani 75
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Ostali problemi s ispisivanjem

Ispisivanje je presporo

[d Zatvorite sve aplikacije koje nisu neophodne.
[d Postavka nize kvalitete. Visoka kvaliteta ispisa usporava ispisivanje.

[ Omogudite postavku za dvosmjerno (ili jako brzo) ispisivanje.Kada je ova postavka omogucena, glava pisaca
pomice se u oba smjera, a brzina ispisivanja se povecava.

[d Windows

Odaberite Velika brzina na kartici ViSe opcija upravljackog programa pisaca.

[d Mac OS

Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje) i
zatim odaberite pisa¢.Kliknite na Mogu¢nosti i zalihe > Moguc¢nosti (ili Upravljacki program).Odaberite
On u postavci High Speed Printing.

[d Onemogucite tihi na¢in.Ako je tihi nacin rada ukljucen, brzina ispisivanja se smanjuje.

J Windows

Odaberite Isklju¢eno u postavci Tihi nadin rada na kartici Glavna.

[d Mac OS

Odaberite Postavke sustava u izborniku " > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje) i
zatim odaberite pisa¢.Kliknite na Mogu¢nosti i zalihe > Moguc¢nosti (ili Upravljacki program).Odaberite
Off u postavci Tihi nadin rada.

Ispisivanje ili kopiranje znatno se uspori tijekom neprekidnog
ispisa
Ispisivanje ili kopiranje usporava se kako bi se sprijecilo pregrijavanje i o$te¢ivanje mehanizma pisaca. Ipak,

mozete nastaviti s radom. Za povratak na normalnu brzinu, ostavite pisa¢ da miruje najmanje 30 minuta. Brzina se
nece vratiti na normalnu ako se napajanje iskljuci.

Skeniranje se ne pokrece

[ Prikljucite ¢vrsto USB kabel na pisac i racunalo. Ako upotrebljavate USB koncentrator, pokusajte pisa¢ povezati
izravno s ra¢unalom.

[d Pobrinite se da je odabran odgovarajuci pisa¢ (skener) u programu Epson Scan 2.

Provjerite otkriva li se pisac ili ne pri koristenju sustava Windows

U sustavu Windows provijerite je li pisa¢ (skener) prikazan u postavci Skener i kamera. Pisa¢ (skener) trebao se
prikazivati pod nazivom ,,EPSON XXXXX (naziv pisaca)”. Ako pisa¢ (skener) nije prikazan u navedenoj postavci,
deinstalirajte i ponovno instalirajte aplikaciju Epson Scan 2. Procitajte sljedece upute za pristupanje stavci Skener i
kamera.
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J Windows 10

Kliknite desnom tipkom na Start i odaberite Upravljacka ploca, upisite ,,Skener i kamera” u okvir za
pretrazivanje i zatim kliknite na Prikazi skenere i kamere i provjerite je li pisa¢ prikazan.

[J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Odaberite Radna povrs$ina > Postavke > Upravljacka ploca, upisite ,,Skener i kamera” u okvir za pretrazivanje
te zatim kliknite na PrikaZi skener i kameru i provjerite je li pisa¢ prikazan.

(d Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca, upisite ,,Skener i kamera” u okvir za pretrazivanje te
zatim kliknite na Prikazi skenere i kamere i provjerite je li pisa¢ prikazan.

(J Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka plo¢a > Hardver i zvuk > Skeneri i kamere i provjerite je li
pisac prikazan.

(1 Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Pisaci i drugi hardver > Skeneri i kamere i provjerite
je li pisa¢ prikazan.

Povezane informacije
= “Deinstaliranje aplikacija” na strani 76

= “Instaliranje aplikacija” na strani 75

Postupak skeniranja nije moguce pokrenuti na upravljackoj ploci

(d Pobrinite se da aplikacije Epson Scan 2 i Epson Event Manager budu pravilno instalirane.

[d Provjerite podesene postavke skeniranja u aplikaciji Epson Event Manager.

Povezane informacije
= “Aplikacija za skeniranje dokumenata i slika (Epson Scan 2)” na strani 72

= “Aplikacija za upravljanje skeniranjem iz upravljacke plo¢e (Epson Event Manager)” na strani 72

Problemi sa skeniranim slikama

Prilikom skeniranja na staklu skenera pojavljuju se neravhomjerne
boje, prljavstina, tockeii sl.

[ Odistite staklo skenera.
(J Uklonite smece i prljavstinu s izvornika.

[d Ne priti$¢ite snazno izvornik ili poklopac dokumenta. Ako primijenite preveliku silu, mogle bi se pojaviti mrlje,
tocke i mutan prikaz.

Povezane informacije

= “Cis¢enje Staklo skenera” na strani 70
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Losa kvaliteta slike

(4 Odaberite nac¢in rada Nacin u programu Epson Scan 2 u skladu s izvornikom koji Zelite skenirati. Skenirajte
koriste¢i postavke za dokumente u nac¢inu rada Nac¢in dokumenta i postavke za fotografije u na¢inu rada Nacin
fotografije.

[d U programu Epson Scan 2 namjestite sliku koriste¢i stavke kartice Napredne postavke i potom skenirajte.

[d Ako je rezolucija slaba, pokusajte je povecati i ponovno skenirajte.

Povezane informacije

= “Skeniranje koriste¢i Epson Scan 2” na strani 52

Pomak u pozadini slika

Slike na poledini izvornika mogu se pojaviti na skeniranoj slici.

(d U programu Epson Scan 2 odaberite karticu Napredne postavke i zatim prilagodite Svjetlina.

Ova znacajka mozda nece biti dostupna, ovisno o postavkama na kartici Glavne postavke > Vrsta slike ili
drugim postavkama na kartici Napredne postavke.

[J Pod stavkom Nacin dokumenta u programu Epson Scan 2 odaberite karticu Napredne postavke i zatim
Opcija slike > Poboljsanje teksta.

[J Kod skeniranja sa stakla skenera namjestite crni papir ili stolni podmeta¢ preko izvrornika.

Povezane informacije
= “Stavljanje izvornika na Staklo skenera” na strani 22

= “Skeniranje koristec¢i Epson Scan 2” na strani 52

Tekst je zamagljen

(d Pod stavkom Nacin dokumenta u programu Epson Scan 2 odaberite karticu Napredne postavke i zatim
Opcija slike > Poboljsanje teksta.

(4 Odaberite Nacin dokumenta kao Nacin u programu Epson Scan 2. Skenirajte pomocu postavki za dokumente
pod stavkom Nacin dokumenta.

[d Pod stavkom Nacin dokumenta u programu Epson Scan 2, kada je opcija Vrsta slike na kartici Glavne
postavke postavljena na Crno-bijelo, prilagodite Prag na kartici Napredne postavke. Kada povecate Prag,
prosirit ¢e se crno podrudje.

[d Kada je razlucivost niska, pokusajte je povecati i zatim ponovno skenirajte.

Povezane informacije

= “Skeniranje dokumenata (Nacin dokumenta)” na strani 52

Pojavljuju se moiré uzorci (mrezaste sjene)

Ako je izvornik ispisani dokument, na skeniranoj slici mogli bi se pojaviti moiré uzorci (mreZaste sjene).
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[d Na kartici Napredne postavke u sklopu Epson Scan 2 odaberite Uklanj. dvost. Redova.

=

(d Promijenite razlucivost i ponovno skenirajte.

Povezane informacije

= “Skeniranje koriste¢i Epson Scan 2” na strani 52

Nije moguc ispis odgovarajuceg podrucja na stalku skenera

[d Pobrinite se da je izvornik namjesten pravilno na oznakama za centriranje.
[d Ako nedostaje rub skenirane slike, lagano odmaknite izvornik od ruba skeniranog stakla.

[ Pri stavljanju viSe izvornika na staklu skenera pobrinite se da postoji razmak od najmanje 20 mm (0,79 inca)
izmedu izvornika.

Povezane informacije

= “Stavljanje izvornika na Staklo skenera” na strani 22

Nije mogu¢ pretpregled u Minijatura

[d Kod stavljanja vise izvornika na staklo skenera, uvjerite se da izmedu izvornika postoji razmak od najmanje 20
mm (0,79 inca).

[d Provijerite je li izvornik stavljen ravno.

[d Ovisno o izvorniku, mozda nece biti mogu¢ pretpregled u Minijatura. U tom slucaju uklonite potvrdni
kvadrati¢ za Minijatura pri vrhu prozora pretpregleda kako biste pregledali cjelokupno skenirano podrucje, a
zatim ru¢no kreirajte okvire.

Povezane informacije

= “Skeniranje fotografija ili slika (Nacin fotografije)” na strani 55

Tekst nije pravilno prepoznat kod spremanja u formatu Pretrazivi
PDF

4 U prozoru Mogucnosti formata slike u programu Epson Scan 2 provijerite je li Tekstualni jezik pravilno
postavljen na kartici Tekst.

[ Provjerite je li izvornik pravilno namjesten.
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[d Upotrijebite izvornik s jasnim tekstom. Prepoznavanje teksta moze biti slabije kod sljede¢ih tipova izvornika.
[ Izvornici koji su nekoliko puta kopirani
[ Izvornici primljeni faksom (pri niskoj razlucivosti)
[ Izvornici s nedovoljnim razmakom slova ili redova
[ Izvornici s poravnatim redovima ili potcrtano preko teksta
(d Izvornici s rukom napisanim tekstom
J Izvornici s naborima ili zguzvanim dijelovima
[d Pod stavkom Nacin dokumenta u programu Epson Scan 2, kada je opcija Vrsta slike na kartici Glavne

postavke postavljena na Crno-bijelo, prilagodite Prag na kartici Napredne postavke. Kada povecate Prag,
crno se prosiruje.

[d Pod stavkom Nacin dokumenta u programu Epson Scan 2 odaberite karticu Napredne postavke i zatim
Opcija slike > Poboljsanje teksta.

Povezane informacije

= “Skeniranje dokumenata (Nac¢in dokumenta)” na strani 52

Ne mogu se rijesiti problemi na skeniranoj slici

Ako ste isprobali sva rjesenja i niste rijesili problem, inicijalizirajte postavke Epson Scan 2 koriste¢i Epson Scan 2
Utility.

Napomena:

Epson Scan 2 Utility je aplikacija koja se isporucuje uz Epson Scan 2.

1. Pokrenite Epson Scan 2 Utility.

[ Windows 10/Windows Server 2016
Kliknite gumb Start i odaberite EPSON > Epson Scan 2 Utility.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Unesite naziv aplikacije u gumbic za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite gumb Start i odaberite Svi programi ili Programi > EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan 2
Utility.

4 Mac OS
Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

2. Odaberite karticu Ostalo.

3. Kliknite na Resetiraj.

Napomena:
Ako inicijalizacija ne rijesi problem, deinstalirajte i ponovno instalirajte Epson Scan 2.

Povezane informacije

= “Deinstaliranje aplikacija” na strani 76
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= “Instaliranje aplikacija” na strani 75

Drugi problemi koji se mogu javiti pri skeniranju

Skeniranje je presporo

Smanyjite razlucivost.

Povezane informacije

= “Skeniranje koriste¢i Epson Scan 2” na strani 52

Skeniranje se znacajno uspori tijekom neprekidnog skeniranja

Skeniranje usporava kako bi se sprijecilo pregrijavanje i oste¢ivanje mehanizma pisaca. Ipak, mozete nastaviti s
ispisivanjem. Za povratak na normalnu brzinu skeniranja, ostavite pisa¢ da miruje najmanje 30 minuta. Brzina
skeniranja nece se vratiti na normalnu ako se napajanje iskljuci.

Skeniranje u format PDF/Multi-TIFF se prekida

(J Kod skeniranja pomo¢u programa Epson Scan 2 kontinuirano mozZete skenirati do 999 stranica u format PDF i
do 200 stranica u format Multi-TIFFE.

[ Prilikom skeniranja velikih koli¢ina materijala, preporucujemo skeniranje u sivim tonovima.

[d Povecajte slobodan prostor na tvrdom disku racunala. Skeniranje se moze prekinuti ako nema dovoljno
slobodnog prostora.

(d Pokusajte skenirati u niZoj razlucivosti. Skeniranje se prekida kad ukupna koli¢ina podataka dostigne odredenu
granicu.

Povezane informacije

= “Skeniranje koriste¢i Epson Scan 2” na strani 52

Drugi problemi

Lagani struni udar prilikom doticanja pisaca

Ako je mnogo perifernih jedinica spojeno na racunalo, prilikom doticanja pisa¢a mozete osjetiti lagani strujni
udar. Spojite Zicu za uzemljenje na ra¢unalo na koje je prikljuéen pisac.
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Bucan rad pisaca
Ako su zvukovi rada pisaca preglasni, omogucite Tihi nacin rada. Omogucavanje ove funkcije moze smanyjiti
brzinu ispisa.
(d Upravljacki program pisaca za sustav Windows
Odaberite Uklju¢. kao postavku Tihi na¢in rada na kartici Glavna.

(4 Upravljacki program pisaca za sustav Mac OS

Odaberite Postavke sustava u izborniku " > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispisi i faksiraj) i zatim
odaberite pisa¢. Kliknite na Opcije i zalihe > Opcije (ili Upravljacki program). Odaberite On u postavci Tihi
nacin rada.

Vatrozid je blokirao aplikaciju (samo za Windows )

Dodajte aplikaciju u popis dozvoljenih programa Vatrozida za Windows u sigurnosnim postavkama Upravljacka
ploca.

Prolivena tinta

(d Ako se na povrsini oko spremnika nalazi prolivena tinta, obrisite je s pomocu ¢iste krpe bez suvi$nih niti ili
pamucnog Stapica.

[d Ako se tinta prolije po stolu ili podu, odmabh je obrisite.Suhe mrlje od tinte iznimno je tesko ukloniti.Kako biste
sprijecili Sirenje mrlje, pritisnite suhu krpu na mrlju i zatim je obrisite vlaznom krpom.

[d Ako zaprljate ruke tintom, odmah ih isperite vodom i sapunom.
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Dodatak

Tehnicke specifikacije

Svojstva pisaca

Polozaj mlaznica glave pisaca

Mlaznice za crnu tintu: 180

Mlaznice za tintu u boji: 59 za svaku boju

TeZina papira”

Obicni papir

64 do 90 g/m? (17 do 24 Ib)

Omotnice

Omotnica 10, DL, C6: 75 do 90 g/m? (20 do 24 Ib)

* Cak i kada je debljina papira u tom rasponu, papir se mozda ne¢e mo¢i umetnuti u pisa¢ ili bi kvaliteta ispisa mogla biti
lodija ovisno o svojstvima ili kvaliteti papira.

Povrsina za ispis

Podrudje ispisa jednog lista

Kvaliteta ispisa mozZe opasti na zasjenjenim povr$inama uslijed svojstava mehanizma pisaca.

Ispis s obrubima

A :[C A 3.0 mm (0.12 in¢a)
B 3.0mm (0.12 inca)
C 41.0mm (1.61 inca)
D 37.0 mm (1.46 inca)
AH jD
H H
B B
Ispis bez obruba
A A 44,0 mm (1.73 inca)
B 40.0 mm (1.57 inca)
B
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Dodatak

Kvaliteta ispisa mozZe opasti na zasjenjenim povr$inama uslijed svojstava mehanizma pisaca.

AH IC A 3.0 mm (0.12 in¢a)
B 5.0 mm (0.20 inéa)
,'I C 18.0 mm (0.71 in¢a)
At LI D D 41.0mm (161 inca)
B B
Specifikacije skenera
Vrsta skenera Plodni

Fotoelektri¢ni uredaj

cls

Maksimalna veli¢ina dokumenta

216%297 mm (8.5x11.7 inca)

A4, Letter
Razlucivost 600 dpi (glavni skener)
1200 dpi (podskener)
Dubina boje Boja

1 48 bita po pikselu interno (16 bita po pikselu po boji interno)

1 24 bita po pikselu eksterno (8 bita po pikselu po boji eksterno)

Sivi tonovi
[ 16 bita po pikselu interno

1 8 bit po pikselu eksterno
Crno-bijelo
4 16 bita po pikselu interno

1 1 bit po pikselu eksterno

Izvor svjetlosti LED
Specifikacije sucelja
Zaracunalo usB
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Dimenzije

Dodatak

Dimenzije

Pohrana

Q Sirina: 375 mm (14.8 inca)
(d Dubina: 347 mm (13.7 inca)
1 Visina: 1779 mm (7.0 inca)

Ispis

Q Sirina: 375 mm (14.8 inca)
(1 Dubina: 578 mm (22.8 inca)
[ Visina: 253 mm (10.0 inca)

Tezina"

Priblizno 3.9 kg (8.6 Ib)

* Bez tinte i kabela za napajanje.

Elektri¢ne specifikacije

Model Model od 100 do 240V Model od 220 do 240V
Raspon nazivne frekvencije 50 do 60 Hz 50 do 60 Hz
Nazivna struja 04do0.2A 02A

Potrosnja elektri¢ne energije (s USB
priklju¢kom)

Samostalno kopiranje: priblizno 12.0 W
(ISO/IEC24712)

Nacin pripravnosti: priblizno 3.9 W
Nacin mirovanja: priblizno 0.4 W

Isklju¢eno: priblizno 0.2 W

Samostalno kopiranje: priblizno 12.0 W
(ISO/IEC24712)

Nacin pripravnosti: priblizno 3.9 W
Nacin mirovanja: priblizno 0.4 W

Isklju¢eno: priblizno 0.3 W

Napomena:

(A Radni napon potrazite na naljepnici pisaca.

(A Korisnici u Europskoj uniji za informacije o potrosnji elektricne energije trebaju pogledati sljedeée web-mjesto.

http://www.epson.eu/energy-consumption
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Dodatak

Specifikacije okruzenja

Rad: Pisac koristite unutar raspona prikazanog na sljedec¢em grafikonu.

%
80

55

20

Temperatura: 10 do 35°C (50 do 95°F)

Vlaznost: 20 do 80% relativne vlaznosti (bez kondenzacije)

Pohrana Temperatura: -20 do 40°C (-4 do 104°F)"

Vlaznost: 5 do 85% relativne vlaznost (bez kondenzacije)

* Moze se ¢uvati mjesec dana na temperaturi od 40°C (104°F).

Radne specifikacije spremnika s tintom

Temperatura pohrane -20 do 40 °C (-4 do 104 °F)"

Temperatura smrzavanja -15°C(5°F)

Tinta se odmrzava i moze se koristiti nakon otprilike 2 sata na temperaturi od 25
°C (77 °F).

*  Moze se Cuvati mjesec dana na temperaturi od 40 °C (104 °F).

Zahtjevi sustava

(1 Windows 10 (32-bitni, 64-bitni)/Windows 8.1 (32-bitni, 64-bitni)/Windows 8 (32-bitni, 64-bitni)/Windows 7
(32-bitni, 64-bitni)/Windows Vista (32-bitni, 64-bitni)/Windows XP SP3 ili novija verzija (32-bitni)/Windows
XP Professional x64 Edition SP2 ili novija verzija/Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows
Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
SP2 ili novija verzija

[J macOS High Sierra/macOS Sierra/OS X El Capitan/OS X Yosemite/OS X Mavericks/OS X Mountain Lion/Mac
OS X v10.7.x/Mac OS X v10.6.8

Napomena:
[ Mac OS mozda ne podrzava neke aplikacije i znacajke.

[ UNIX File System (UFS) za Mac OS nije podrzan.
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Dodatak

Informacije o propisima
Standardi i odobrenja

Standardi i odobrenja za americki model

Sigurnost UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 No.60950-1

EMC FCC Part 15 Subpart B Class B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 Class B

Standardi i odobrenja za europski model

Sljede¢i model nosi oznaku CE i u skladu je sa svim EU-direktivama koje su na snazi. ViSe informacija navedeno je
na sljede¢oj web-stranici na kojoj mozete pristupiti punom tekstu izjave o sukladnosti koja sadrzi poveznicu na
direktive i uskladene standarde koristene pri izjavi o sukladnosti.

http://www.epson.eu/conformity

C634D

Ogranicenja kopiranja

Obratite pozornost na sljedeca ogranicenja kako biste svoj pisac¢ koristili na odgovoran i zakonit nacin.
Kopiranje sljede¢ih stavki zabranjeno je zakonom:

(J novcanica, kovanica, vladinih trgovackih obveznica, vladinih obveznica i Zupanijskih obveznica

[ neiskoristenih postanskih maraka, pecatiranih razglednica i drugih sluzbenih postanskih stavki s valjanom
postarinom

[ vladinih biljega i obveznica izdanih u skladu sa zakonskom procedurom

Budite oprezni prilikom kopiranja sljedecih stavaka:

[ Privatnih utrzivih obveznica (dionickih potvrda, prenosivih vrijednosnica, ¢ekova itd.), mjese¢nih propusnica,
koncesijskih kartica itd.

[d putovnica, vozackih dozvola, lije¢ni¢kih potvrda, cestovnih propusnica, bonova za hranu, karata itd.

Napomena:
Kopiranje navedenih stavaka takoder je mozda zabranjeno zakonom.
Odgovorna upotreba materijala s autorskim pravima:

Pisaci se mogu zloupotrijebiti neprikladnim kopiranjem materijala s autorskim pravima. Ako ne djelujete prema
uputama iskusnog odvjetnika, budite odgovorni i djelujte s potovanjem te zatrazite dopustenje vlasnika autorskih
prava prije kopiranja objavljenog materijala.
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Transport pisaca

Trebate li pisac transportirati uslijed preseljenja ili radi popravka, slijedite donje korake za pakiranje pisaca.

g Vazno:

[ Prilikom spremanja ili prijenosa pisaca, nemojte ga naginjati, stavljati na bok ni okretati naopacke jer u
protivnom moze doci do curenja tinte iz spremnika.

QQ

A Prilikom pohrane ili transporta bocice s tintom ne naginjite bocicu i ne izlaZite je udarcima ni temperaturnim
promjenama.U protivnom, tinta bi mogla iscuriti éak i kada je kapica na bocici évrsto pritegnuta. Pobrinite se da
drzite bolicu u uspravnom poloZaju kada pritezete kapicu te poduzmite odgovarajuce mjere za sprjecavanje
curenja tinte prilikom prenosSenja bocice, primjerice, nosenjem u torbici.

[d Otvorene bolice s tintom nemojte drzati u kutiji s pisacem.

' 4

NE

1. Iskljudite pisa¢ pritiskanjem gumba O.

2. Upvjerite se da se lampica napajanja iskljucila, a zatim iskopcajte kabel za napajanje.

g Vazno:

Kabel za napajanje izvucite iz zidne uticnice kada lampica napajanja ne svijetli. U protivnom, ispisna glava se
nece vratiti u pocetni poloZaj, Sto moZe prouzrociti susenje tinte, a ispisivanje moze postati nemoguce.

3. Iskopcajte sve kabele kao $to su kabel za napajanje i USB kabel.
4. Uklonite sav papir iz pisaca.

5. Pobrinite se da na pisacu nema nikakvih izvornika.
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6. Pazite i évrsto zatvorite poklopac na spremniku za tintu.

—/
-

ﬁ‘

- ! ]

I
oo

7. Cvrsto zatvorite Poklopac spremnika tinte.

9. Zapakirajte pisa¢ u kutiju koriste¢i pritom zastitni materijal.

Kada budete ponovo koristili pisa¢, pazite da uklonite vrpce koje pri¢vr§¢uju ispisnu glavu. Ako je prilikom
sljedeceg ispisivanja kvaliteta ispisa losija, oCistite i poravnajte ispisnu glavu.

Povezane informacije
= “Nazivi dijelova i funkcije” na strani 12
= “Pregledavanje i ¢idenje ispisne glave” na strani 66

= “Poravnavanje ispisne glave” na strani 69
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AutorksaAutorska prava

Nije dopusteno reproducirati, pohraniti u sustavu za ponovno koristenje ili prenositi u bilo kojem obliku ili bilo
kojim putem, elektroni¢kim ili mehanickim, fotokopirano, snimljeno ili na bilo koji drugi nacin nijedan dio ovog
izdanja bez prethodnog pismenog dopustenja Seiko Epson Corporation. Ne podrazumijeva se nikakva
odgovornost za patent u pogledu upotrebe ovdje sadrzanih informacija. Ne prihvaca se nikakva odgovornost za
$tete proizasle iz upotrebe ovdje sadrzanih informacija. Ovdje sadrzane informacije namijenjene su isklju¢ivo za
upotrebu s proizvodom Epson. Epson nije odgovoran za upotrebu ovih informacija i primjenu na drugim
proizvodima.

Ni Seiko Epson Corporation, ni njezine pridruzene tvrtke nisu odgovorne prema kupcu ovog proizvoda ili tre¢im
stranama za §tete, gubitke, troskove ili izdatke kupca ili trece strane kao posljedica nezgode, neispravne upotrebe ili
zloupotrebe proizvoda ili izvodenja neovlastenih promjena, popravaka ili izmjena na proizvodu, ili ($to isklju¢uje
SAD) uslijed nepostivanja uputa za upotrebu i odrzavanje koje navodi Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation i njezine pridruzene tvrtke nisu odgovorne za $tete ili probleme nastale uslijed upotrebe
bilo koje mogu¢nosti ili potrosackog proizvoda koji nije oznacen kao originalan Epson proizvod ili odobreni Epson
proizvod od strane Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation nije odgovorna za bilo kakve $tete nastale uslijed elektromagnetske interferencije koja se
pojavljuje zbog upotrebe kabela koje Seiko Epson Corporation nije oznacila kao odobrene Epson proizvode.

© 2018 Seiko Epson Corporation

Sadrzaj ovog prirucnika i specifikacije proizvoda podlijezu izmjenama bez prethodne najave.

Trgovacke marke

[ EPSONB® je registriran trgovacki znak, a EPSON EXCEED YOUR VISION ili EXCEED YOUR VISION
trgovacki su znakovi tvrtke Seiko Epson.

[d Epson Scan 2 software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
3 libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leftler

Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

[ Microsoft®, Windows®, Windows Server®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft
Corporation.
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[d Apple, Macintosh, macOS, OS X, and ColorSync are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries.

[J Adobe and Adobe Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the
United States and/or other countries.

(4 Op¢a napomena: svi ostali nazivi proizvoda iz vodica koriste se samo za potrebe identifikacije i mogu biti
trgovacki znakovi svojih vlasnika.Epson se odrice bilo kakvih i svih prava na te znakove.

Gdje potraziti pomo¢

Web-mjesto tehnicke podrske

Ako trebate dodatnu pomo¢, posjetite Epsonovo web-mjesto tehnicke podrske. Odaberite zemlju ili regiju i
posjetite odjeljak tehnicke podrske na lokalnim Epsonovim mreZnim stranicama. Na ovim stranicama procitajte
Cesta pitanja (FAQ) i preuzmite najnovije verzije upravljackih programa, priru¢nike te brojne druge sadrzaje.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Ako vas proizvod tvrtke Epson ne radi ispravno, a ne mozete rije$iti problem, obratite se korisnic¢koj podrsci za
pomoc.

Kontaktiranje Epsonove korisni¢ke podrske

Prije obrac¢anja Epsonu

Ako va$ Epson proizvod ne radi ispravno, a problem ne mozete rijesiti pomocu prirucnika priloZenih uz proizvod,
za pomo¢ se obratite Epson korisnickoj podrsci. Ako Epson korisni¢ka podrska za vase podrucje nije navedena u
nastavku, obratite se dobavlja¢u od kojega ste kupili proizvod.

Epson korisnicka podrska brze ¢e vam moc¢i pomodi ako pri ruci imate sljedece podatke:

[ serijski broj proizvoda

(Naljepnica sa serijskim brojem obi¢no se nalazi na straznjoj strani proizvoda.)
(4 model proizvoda

[ verziju softvera proizvoda

(Kliknite na O programu, Informacije o verziji ili sli¢can gumb u softveru proizvoda)
(4 marku i model svog rac¢unala
[ naziv i verziju operacijskog sustava racunala

[ nazive i verzije softverskih programa koje obi¢no koristite sa svojim proizvodom

Pomoc¢ za korisnike u Europi

U Dokumentu o paneuropskom jamstvu potrazite informacije o tome kako se obratiti Epsonovoj korisnickoj
podrsci.
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Pomoc za korisnike na Tajvanu

Kontakti za informacije, podrsku i usluge servisa su:

Globalne mreze stranice
http://www.epson.com.tw

Dostupne su informacije o specifikacijama proizvoda, upravljackim programima za preuzimanje i proizvodima.

Epsonova sluzba za podrsku

Telefon: +886-2-80242008

Operateri sluzbe za podrsku telefonskim putem mogu vam pomodi:
(d u vezi s upitima o prodaji i informacijama o proizvodima

[J u vezi s pitanjima o upotrebi ili problemima

[ u vezi s upitima o popravcima i jamstvu

Servisni centar za popravke:
http://www.tekcare.com.tw/branchMap.page

Korporacija TekCare ovlasteni je servisni centar za tvrtku Epson Taiwan Technology & Trading Ltd.

Pomoc¢ za korisnike u Singapuru

Izvori informacija, podrska i usluge servisa koje pruza podruznica tvrtke Epson u Singapuru su:

Globalne mreze stranice
http://www.epson.com.sg

Putem elektronicke poste moguce je dobiti specifikacije proizvoda, upravljacke programe za preuzimanje,
odgovore na Cesta pitanja (FAQ), odgovore na upite o prodaji i tehnic¢ku podrsku.

Sluzba za podrsku tvrtke Epson

Besplatna telefonska linija: 800-120-5564

Operateri pri sluzbi za podrsku telefonskim putem mogu vam pomoci:
[d u vezi s upitima o prodaji i informacijama o proizvodima

[d u vezi s upitima o upotrebi proizvoda ili o rjesavanju problema

[ u vezi s upitima o popravcima i jamstvu

Pomoc za korisnike na Tajlandu

Kontakti za informacije, podrsku i usluge servisa:

Globalne mreze stranice

http://www.epson.co.th
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Dostupne su specifikacije proizvoda, upravljacki programi za preuzimanje, odgovori na esta pitanja (FAQ) i
elektronic¢ka posta.

Pozivni centar tvrtke Epson

Telefon: 66-2685-9899

E-posta: support@eth.epson.co.th

Nas$ tim pozivnog centra moze vam pomo¢i putem telefona:
(4 U vezi s upitima o prodaji i informacijama o proizvodima
[d u vezi s pitanjima o upotrebi ili problemima

[d u vezi s upitima o popravcima i jamstvu

Pomoc za korisnike u Vijethamu

Kontakti za informacije, podrsku i usluge servisa:

Epsonov servisni centar

65 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City, Vietnam.
Telefonski broj (Ho Si Min): 84-8-3823-9239, 84-8-3825-6234
29 Tue Tinh, Quan Hai Ba Trung, Hanoi City, Vietnam
Telefonski broj (Hanoi): 84-4-3978-4785, 84-4-3978-4775

Pomoc za korisnike u Indoneziji

Kontakti za informacije, podrsku i usluge servisa:

Globalne mreze stranice
http://www.epson.co.id
(d Informacije o specifikacijama proizvoda, upravljackim programima za preuzimanje

O Cesta pitanja (FAQ), upiti o prodaji, pitanja putem elektronicke poste

Epsonov dezurni telefon

Telefon: +62-1500-766

Telefaks: +62-21-808-66-799

Osoblje dezurnog telefona moze vam pomoc¢i telefonom ili telefaksom:
[d U vezi s upitima o prodaji i informacijama o proizvodima

(4 Tehnicka podrska
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Dodatak

Pokrajina Naziv tvrtke Adresa Telefon
Adresa e-poste
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Ruko Mall Mangga Dua No. 48 JI. Arteri (+6221) 62301104
MANGGADUA Mangga Dua, Jakarta Utara - DKI JAKARTA . . . . .
jkt-admin@epson-indonesia.co.id
NORTH ESC MEDAN JI. Bambu 2 Komplek Graha Niaga Nomor (+6261) 42066090 / 42066091
SUMATERA A-4, Medan - North Sumatera . . .
mdn-adm@epson-indonesia.co.id
WEST JAWA ESC BANDUNG JI. Cihampelas No. 48 A Bandung Jawa (+6222) 4207033
Barat 40116 .
bdg-admin@epson-
indonesia.co.id
DI ESC YOGYAKARTA YAP Square, Block A No. 6 JI. C Simanjutak (+62274) 581065
YOGYAKARTA Yogyakarta - DIY . . . .
ygy-admin@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESC SURABAYA Hitech Mall Lt. 2 Block A No. 24 JI. Kusuma (+6231) 5355035
No.116- 11 - JATIM
Bangsa No. 116 8 Surabaya - J sby-admin@epson-indonesia.co.id
SOUTH ESC MAKASSAR JI. Cendrawasih NO. 3A, kunjung mae, (+62411) 8911071
SULAWESI mariso, MAKASSAR - SULSEL 90125 .
mksr-admin@epson-
indonesia.co.id
WEST ESC PONTIANAK Komp. A yani Sentra Bisnis G33, JI. Ahmad (+62561) 735507 / 767049
KALIMANTAN Yani - Pontianak Kalimantan Barat . .
pontianak-admin@epson-
indonesia.co.id
RIAU ESC PEKANBARU JI. Tuanku Tambusai No.459A Pekanbaru (+62761) 8524695
Ri
au pkb-admin@epson-
indonesia.co.id
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Wisma Keiai Lt. 1 JI. Jenderal Sudirman Kav. (+6221) 5724335
SUDIRMAN 3 Jakarta Pusat - DKI JAKARTA 10220 . . .
ess@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESS SURABAYA Ruko Surya Inti JI. Jawa No 2-4 Kav. 29 (+6231) 5014949
Surabaya - Jawa Timur . . .
esssby@epson-indonesia.co.id
BANTEN ESS SERPONG Ruko Mall WTC Matahari No. 953, Serpong- (+6221) 53167051 /53167052
Banten . . .
esstag@epson-indonesia.co.id
CENTRAL ESS SEMARANG Komplek Ruko Metro Plaza Block C20 JI. MT (+6224) 8313807 / 8417935
JAWA Haryono No 970 Semarang - JAWA TENGAH . . .
esssmg@epson-indonesia.co.id
EAST ESC SAMARINDA JI. KH. Wahid Hasyim (M. Yamin) Kelurahan (+62541) 7272904
KALIMANTAN Sempaja Selatan Kecamatan Samarinda d ind . i
UTARA - SAMARINDA - KALTIM escsmd@epson-indonesia.co.i
SOUTH ESC PALEMBANG JI. H.M Rasyid Nawawi No. 249 Kelurahan 9 (+62711) 311330
SUMATERA Ilir Palembang Sumatera Selatan . . )
escplg@epson-indonesia.co.id
EAST JAVA ESC JEMBER JL. Panglima Besar Sudirman Ruko no.1D (+62331) 488373 / 486468

Jember-Jawa Timur (Depan Balai Penelitian
& Pengolahan Kakao)

jmr-admin@epson-indonesia.co.id
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Pokrajina Naziv tvrtke Adresa Telefon
Adresa e-poste
NORTH ESC MANADO Tekno Megamall Lt LG 11 TK 21, Kawasan (+62431) 8890996
SULAWESI Megamas Boulevard, JI Piere Tendean,
Magado -SULUT 95111 MND-ADMIN@EPSON-
INDONESIA.CO.ID

Za ostale gradove koji ovdje nisu navedeni, nazovite Liniju za pomo¢: 08071137766.

Pomoc za korisnike u Hong Kongu

Za tehnicku podrsku kao i postprodajne usluge korisnici se mogu obratiti podruznici tvrtke Epson Limited u Hong
Kongu.

Pocetna stranica
http://www.epson.com.hk

Podruznica tvrtke Epson u Hong Kongu otvorila je lokalnu pocetnu stranicu na kineskom i engleskom jeziku kako
bi korisnicima u¢inila dostupnima sljedeée informacije:

[ Informacije o proizvodu
[d Odgovore na Cesta pitanja (FAQ)

[d Najnovije verzije upravljackih programa za proizvode Epson

Dezurni telefon tehnicke podrske

Tehni¢ckom osoblju mozete se obratiti i putem sljedecih telefonskih i brojeva faksa:
Telefon: 852-2827-8911

Telefaks: 852-2827-4383

Pomoc za korisnike u Maleziji

Kontakti za informacije, podrsku i usluge servisa su:

Globalne mreze stranice
http://www.epson.com.my
[ Informacije o specifikacijama proizvoda, upravljackim programima za preuzimanje

O Cesta pitanja (FAQ), upiti o prodaji, pitanja putem elektronicke poste.

Pozivni centar tvrtke Epson

Telefon: +60 1800-8-17349

[d u vezi s upitima o prodaji i informacijama o proizvodima
[d u vezi s pitanjima o upotrebi ili problemima

[d u vezi s upitima o uslugama popravka i jamstva
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Dodatak

Sjediste
Telefon: 603-56288288
Telefaks: 603-5628 8388/603-5621 2088

Pomoc¢ za korisnike u Indiji

Kontakti za informacije, podrsku i usluge servisa su:

Globalne mreze stranice
http://www.epson.co.in

Dostupne su informacije o specifikacijama proizvoda, upravljackim programima za preuzimanje i proizvodima.

Telefon za pomo¢

[ Servis, podaci o proizvodu i narudzba potro$nog materijala (BSNL linije)
Besplatni telefon: 18004250011
Dostupan od 9 do 18 h, od ponedjeljka do subote (osim drzavnih praznika)

[ Servis (CDMA i korisnici mobilnih uredaja)
Besplatni telefon: 186030001600
Dostupan od 9 do 18 h, od ponedjeljka do subote (osim drzavnih praznika)

Pomoc¢ za korisnike na Filipinima

Kako bi dobili tehni¢ku podrsku kao i druge usluge nakon kupnje, korisnici slobodno mogu kontaktirati s tvrtkom
Epson Philippines Corporation na sljedeci broj telefona ili telefaksa te na adresu e-poste:

Globalne mreze stranice
http://www.epson.com.ph

Dostupne su specifikacije proizvoda, upravljacki programi za preuzimanje, odgovori na ¢esta pitanja (FAQ) i upiti
putem elektronicke poste.

Podrska kupcima tvrtke Epson Philippines

Besplatna telefonska linija: (PLDT) 1-800-1069-37766

Besplatna telefonska linija: (digitalna) 1-800-3-0037766

Metro Manila: (+632)441-9030

Mrezna stranica: https://www.epson.com.ph/contact

Adresa e-poste: customercare@epc.epson.som.ph

Dostupan od 9 do 18 h, od ponedjeljka do subote (osim drzavnih praznika)
Nas$ tim podrske kupcima moze vam pomoc¢i putem telefona:

(4 U vezi s upitima o prodaji i informacijama o proizvodima

[d u vezi s pitanjima o upotrebi ili problemima

[d u vezi s upitima o popravcima i jamstvu
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Dodatak

Epson Philippines Corporation
Glavna linija: +632-706-2609
Telefaks: +632-706-2663
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